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TBS STROM AG
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Am 1. September 2025 hat Ingo Siefermann die 
Leitung der TBS Strom AG übernommen. Nach 
fast 100 Tagen im Amt blickt der neue CEO auf 
intensive, spannende und lehrreiche Wochen zu-
rück. Er spricht über seinen Start in Suhr, seine 
Eindrücke – und was die Zukun� für das Versor-
gungsunternehmen bereithält.
 
…�������������� �������������������������
���������������������•�†�����
�������
��������������€�
�‡
Ich blicke sehr positiv auf meine ersten Wochen 
zurück. Das Onboarding lief hervorragend, und 
ich wurde von allen Seiten o�en empfangen – vom 
Gemeinderat und Verwaltungsrat über die Ge-
schä�sleitung bis hin zu den Mitarbeitenden. In 
der TBS herrscht eine o�ene, wertschätzende Kul-
tur. Die Mitarbeitenden hatten Freude, mir ihre 
Projekte vorzustellen. Man spürt den Berufsstolz – 
das ist eine tolle Grundlage für die weitere Zusam-
menarbeit und die Weiterentwicklung der TBS.
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Kein konkretes, aber die vorherrschende Kultur 
ist beeindruckend. Die Art, wie hier miteinander 
gesprochen, gearbeitet und gedacht wird, ist aus-
sergewöhnlich positiv. Ich habe in kurzer Zeit viel 
Vertrauen gespürt – und das motiviert enorm. 
Diese O�enheit und Transparenz sind nicht 
selbstverständlich. Sie erleichtern mir den  Ein-
stieg und scha�en Vertrauen. Ich bin glücklich, 
Teil dieses Teams zu sein und freue mich, auf die 
gemeinsame Zukun�.
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Ich hatte die Gelegenheit, die gesamte Infra-
struktur zu besichtigen – vom Telekommuni-
kationsnetz über die Wasser- und Stromversor-
gung. Die TBS ist technisch sehr gut aufgestellt. 
Die gesamte Infrastruktur ist robust, durch-
dacht geplant und mit grosser Weitsicht gebaut 
worden. Wir sind für die nächsten Jahre gut 
aufgestellt.
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Ein wichtiges Thema wird sein, die Rolle der 
TBS noch klarer zu definieren: Was tun wir – 
und was nicht? Wo können wir steuern, und wo 
müssen wir auf externe Entwicklungen reagie-
ren? Besonders im Strombereich stehen mit der 
Umsetzung des Mantelerlasses grosse Verände-
rungen bevor. Wir müssen definieren, wie wir 
die Effizienzmassnahmen umsetzen. Im Bereich 
der Strom-Eigenproduktion sowie der Strom-
gemeinschaften sind wir bereits am Erarbeiten 
konkreter Lösungen. Diese werden wir schon 
bald vorstellen können.
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Bei der Fernwärme werden wir 2026 weitere Aus-
bauten vorantreiben, um noch mehr Haushalte 
mit umweltfreundlicher Energie zu versorgen. 
Im Bereich Wasser stehen grössere Projekte im 
Werkleitungsbau an – hier geht es um die lang-
fristige Sicherung der Versorgung und die Mo-
dernisierung der Infrastruktur.
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Die TBS ist hervorragend aufgestellt – technisch, 
personell und kulturell. Diese Kombination ist 
unsere Stärke. Wir haben engagierte Mitarbeiten-
de, ein funktionierendes Miteinander und eine 
solide technische Basis. Jetzt gilt es, diese Stärken 
gezielt zu nutzen, gemeinsam Ideen weiterzuent-
wickeln und Projekte voranzutreiben. Ich freue 
mich sehr auf das, was kommt.
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Seniorenkommission

Ja, wir sind auf der Zielgeraden , die 
letzten zwölf Monate haben wir bald ein-
mal gschafft. Was doch alles in den vergan-
genen 365 Tagen passiert ist, oder noch 
passieren wird. Man kann sich beim bes-
ten Willen nicht mehr an alles erinnern . 
Ereignisreiche Tage erwarten uns, sei es der 
24. oder der 31. Dezember. Die Vorfreu-
de auf diese gewaltigen Tage lassen vieles 
leichter erscheinen . Trotz diesem enormen 
Aufwand, den es braucht zum Gelingen 
dieser Supertage. Sie lassen den positiven 
Eindruck zurück, ‘mer händs eimol meh 
gschafft ’ und ab jetzt wird’s wieder schmä-
ler und heller. Man nimmt sich für das 
kommende Jahr vieles vor, ob’s dann auch 
eintrifft, sei dahingestellt. Wichtig ist, man 
hat ’s probiert, aber nicht alles kann ge-
lingen . Man darf sich ruhig ein paar Bro-
cken ‘trotzdem’ einverleiben , es kommen 
noch viele neue Jahre! Allen Leser:innen 
eine frohe Adventszeit und natürlich beste 
Fest- und Feiertage, und für das was noch 
kommt, viel Freude!

Badebus nach Schinznach-Bad 
Der Badebus fährt jeweils am Mittwoch ins Aquarena. Interessierte 
für eine Mitfahrt wenden sich bitte an Corinne Geissberger, unter 
der Nummer 079 745 42 06. Sie organisiert die Fahrten mit dem 
Badebus nach Schinznach-Bad und hilft Ihnen gerne weiter. Sollten 
Sie zum 1. Mal mitfahren, bitte nicht an einer Einstiegsstelle war-
ten, sondern zuerst bei ihr den Platzbedarf erfragen. Die Hin- und 
Rückfahrt ist kostenlos, der Eintritt ins Aquarena geht zu Lasten der 
Badegäste. Geniessen Sie Ihren Aufenthalt.

Geburtstagsbesuche
Unter vorheriger Information durch die Gemeindekanzlei werden 
Suhrer Seniorinnen und Senioren, die im Jahre 2025 ihren 80. oder 

90. Geburtstag feiern können, an ihrem Geburtstag durch die Mit-
glieder der Seniorenkommission und dem Verein « zäme in Suhr » im 
Auftrag des Gemeinderates Suhr besucht.

Mittagstisch 2025 
Jeden 3. Mittwoch im Monat ab 11.30 Uhr,
im Restaurant Dietiker in Suhr

Letzter Mittagstisch im Jahr 2025: 17. Dezember 2025

Mittagstisch – Daten 2026:
21. Januar – 18. Februar – 18. März – 15. April – 20. Mai – 17. Juni  
15. Juli – 19. August – 16. September – 21. Oktober – 18. November –  
16. Dezember

Anmeldungen gerne an : 
Mariette Hochuli, Pro Senectute, 062 842 48 54, (  mh.hochuli@ 
bluewin.ch  ) oder Iris Bauer, 079 423 54 26, ( bauers@ziksuhr.ch ) 
jeweils bis Montag vor dem Anlass.

Zum Preis von Fr. 21.– erhalten Sie Suppe oder Salat, Hauptgericht 
mit stillem oder kohlensäurehaltigem Mineralwasser.

Freundliche Einladung zu unserer 
Dezember-Wanderung
Dienstag, 9. Dezember 2025

Route:	� In der näheren Umgebung von Suhr mit dem 
Schlusspunkt im Länzihuus an der Bachstrasse.

Besammlungen:	 �Für alle Teilnehmerinnen und Teilnehmer am 
Bahnhof SBB Suhr um 14.15 Uhr.

Ausrüstung	� Der Witterung angepasst, Stöcke fak.
Versicherung:	� Ist Sache der Teilnehmenden.
Anmeldung:	� Gerne bis 7. Dezember an moya-rafael@hotmail.

com oder WhatsApp oder 076 316 50 34.
Rückreise:	� 16.07 Uhr ab SBB Hunzenschwil  

und dann Länzihuus

Zusätzliche Information:
•	Jede Wanderung mit ÖV zum Startort / Billette werden zentral 

organisiert
•	Start ab / bis Suhr WSB / SBB, resp. ab / bis Aarau SBB

Zum Schluss:
	¼ Wenn die Jahre wachsen, erkennt man den Wert der Freund-
schaft immer tiefer. ( A. Stifter )  

	¼ Ältere Menschen macht man gern jünger aus Höflichkeit. Ent-
scheidend ist aber, was man ihnen noch zutraut ( E. Reinhard )

	¼ Leute mit leichtem Gepäck kommen am besten durchs Leben ( J. Bosshart )

Zum Schluss noch in eigner Sache:
Ende Feuer! Am 31. Dezember 2025 wird die Seniorenkommission Suhr 
aufgelöst. Ab dem 1. Januar 2026 übernimmt der Verein « zäme in Suhr » 
u. a. die Aufgaben der Seniorenkommission Suhr wie: Geburtstagsbesu-
che, Wanderungen, Badebus, Mittagstisch und SUHRPLUS etc.

Somit ist der vorliegende Dezember Beitrag nun mein letzter in einer 
langen Serie für die Seniorenkommission Suhr im Dorfblatt SUHRPLUS.

Ich wünsche somit der gesamten Leserschaft und dem neuen Verein 
alles Gute für’s neue Jahr 2026!

Mached’s guet und chömed guet dur de Winter – s’het Spass gmacht 
Beste Grüsse! B. Stoll

Majestätisch.
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Die Seniorenkommission verabschiedet sich
Peter Dietiker | Gegründet als « Kommission für Altersfragen » blieb 
nach der Namensänderung in « Seniorenkommission » der Auftrag 
derselbe. Sie soll der Zufriedenheit der älteren Bevölkerung dienen.

Dafür engagierten sich seit 1986 deren 41 Mitglieder und fünf Prä-
sidentinnen oder Präsidenten im Auftrag des Gemeinderates und er-
füllten diese Aufgabe. Früher standen Verbesserungen der Sicherheit 
im öffentlichen Raum und Vereinfachungen im Alltag im Vordergrund. 
Viele heute selbstverständliche Erleichterungen sind diesem Engage-
ment zu verdanken.

In den letzten Jahren erweiterte sich der Auftrag. Nun gehörten Ge-
burtstagsbesuche bei 80- und 90-Jährigen, monatliche Mittagstische, 
regelmässige Wanderungen, wöchentlicher Badebus nach Schinznach, 
Dorfspaziergänge und Geschenkaktionen an Weihnachten zum Tätig-
keitsbereich der Kommissionsmitglieder.

Mit der Gründung von « zäme in Suhr » übernimmt dieser Verein ab 
neuem Jahr die Verantwortung für Organisation und Durchführung 
aller bisherigen Aktivitäten. Die Seniorenkommission beendet ihre 
Arbeit per Ende des laufenden Jahres. Das Angebot für die Bevölke-
rung bleibt bestehen. Es dürfte in Zukunft sogar erweitert werden.

Den letzten Mitgliedern der behördlich gewählten Seniorenkommis-
sion gebührt grosser Dank. Sie haben sich während Jahren in ihrer 
Freizeit mit erheblichem Zeitaufwand uneigennützig, freiwillig und 
unentgeltlich engagiert.

Damit verabschiedet sich nicht nur die Seniorenkommission, son-
dern auch diese Rubrik in unserer geschätzten Dorfzeitschrift 
SUHRPLUS. Die weitergeführten Anlässe und Aktivitäten finden die 
interessierten Leserinnen und Leser künftig auf den Seiten des Ver-
eins « zäme in Suhr ».

Das Mandat endet, der Verein übernimmt und die Arbeit geht weiter!

Das Schlusswort des Präsidenten
Ich bedanke mich beim Gemeinderat, den Mitarbeitenden der Verwal-
tung und den Gemeindebetrieben für das uneingeschränkte Vertrauen 
und die grosse Unterstützung. Der Bevölkerung gebührt ein Dank und 
Kompliment für die grosse Wertschätzung, welche die Kommissions-
mitglieder stets spürten.

Ein riesiges Dankeschön geht an meine Kolleginnen und Kollegen der 
Kommission. Mit grossem Engagement, neuen Ideen und mit Respekt 
und Toleranz gegenüber den Suhrerinnen und Suhrern haben wir 
hervorragend zusammengearbeitet und sehr viel erreicht.

Der Verein « zäme in Suhr » verdient unser Vertrauen. Er wird die An-
lässe zugunsten der Bevölkerung fortsetzen und weiterentwickeln.

Bruno Stoll
Kommissionsmitglied 2004 bis 2025
20 Jahre Wanderleiter

  16 Jahre redaktionelle Beiträge Suhr Plus

Bruno Stricker
Kommissionsmitglied 2018 bis 2025

  Organisation und Chauffeur Badebus

Regula Meyer
Kommissionsmitglied 2018 bis 2025

  Drei Jahre Protokollführerin	  

Ursula Ort
Kommissionsmitglied 2022 bis 2025	  

Lotti Hunziker
Kommissionsmitglied 2018 bis 2024

  Vier Jahre Protokollführerin
  Fünf Jahre Mittagstisch 

Peter Dietiker
Präsident 2019 bis 2025

  Freude schenken seit 2022
  Dorfspaziergänge seit 2023 

4
3

www.wyder-gartenbau.ch

Immer Wyder.
vielfältig.
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Bärenmatte

Bliss Music LLC – Merry Blissmas Tour
Sonntag, 7. Dezember 2025 19.30 – 22.00 Uhr und Montag,  
8. Dezember 2025 19.30 – 22.00 Uhr, Bärenmattesaal
Alle Jahre wieder kommen sie – aber still und heilig ist anders. 
Wenn die fünf fröhlichen Hirten von BLISS zur grossen A-Cappella- 
Comedy-Weihnachtsshow blasen, bleibt garantiert kein Glöckchen 
leise. Mit der brandneuen Ausgabe von Merry Blissmas liefert das 
stimmgewaltige Quintett auch 2025 eine festliche Breitseite gegen 
den alljährlichen Geschenkewahnsinn.

Weihnachten ist schön – aber halt auch stressig, chaotisch, emo-
tional überladen und voller Fragen : Warum schreit das Kind? 
Brennt da der Baum? Warum zum Geier schneit es nicht? Und 
was hat Aschenputtel hier zu suchen? Merry Blissmas nimmt all 
das mit Humor, Ironie und einer ordentlichen Portion musikali-
schem Können aufs Korn. Die Show ist gespickt mit den schöns-
ten und schrägsten Weihnachtsliedern – von festlich bis völlig  
verrückt.

Wer also statt Lametta lieber Lachtränen will, ist hier goldrichtig. 
Merry Blissmas ist der Rettungsanker im Festtagschaos – inklusive 
musikalischer Seelenmassage. Oder kurz gesagt : 
Frohes Fest. Wenn’s sein muss mit Vaters Panflöte. 
Aber bitte mit BLISS.

QR-Code scannen und Tickets kaufen.

bliss.ch

Harry’s Magic Symphony
10. Dezember 2025, 20.00 Uhr, Bärenmattesaal
Erleben Sie einen zauberhaften Konzertabend mit Musik aus der 
Welt von Harry Potter – live aufgeführt vom Orchester Lords of the 
Sound. Lichtshow, Videokunst und magische Überraschungen ma-
chen die « Hogwarts Magic Symphony » zu einem unvergesslichen 
Erlebnis für die ganze Familie.

Wir laden Sie ein zu einem Abend voller wahrer musikalischer Magie –  
zur « Hogwarts Magic Symphony »! Dieses bezaubernde Programm, 
präsentiert vom Symphonieorchester Lords of the Sound, entführt 
Sie in die magische Welt von Harry Potter und lässt die eindrucks-
vollsten musikalischen Momente aus allen Teilen der legendären 
Filmreihe lebendig werden.

Die Musik, die die spannendsten Szenen begleitete – vom ersten 
Ausflug mit dem Hogwarts-Express bis zu den epischen Kämpfen 
gegen die dunklen Mächte – erhält durch das Live-Spiel des Orches-
ters neues Leben. Sie tauchen ein in die Zauberwelt und spüren 
jeden Akkord, jede Note, als wären Sie selbst Teil dieses magischen 
Universums.

Doch das ist noch nicht alles! Sie erwartet eine grossartige visuelle 
Show, die mit Licht- und Spezialeffekten eine unvergleichliche Mär-
chenatmosphäre schafft und den Abend noch zauberhafter und ein-
drucksvoller macht. Zudem warten zahlreiche Überraschungen auf 
Sie, die diesen Abend wirklich unvergesslich machen. Wer weiss –  
vielleicht erscheint sogar Professor Dumbledore höchstpersönlich 
beim Konzert, um diese magischen Momente mit Ihnen zu teilen?

« Hogwarts Magic Symphony » ist mehr als nur ein Konzert. Es ist 
eine Reise in eine Welt, in der jeder Ton von Magie durchdrungen ist 
und jeder Gast Teil eines unvergesslichen Abenteuers wird. Kommen 
Sie und erleben Sie gemeinsam mit uns diesen Abend voller Zauber, 
Musik und wundersamer Erlebnisse!

Das Konzert wird vom vollständigen Orchesteren-
semble, talentierten Solist :innen und einem Vokal
ensemble präsentiert.

QR-Code scannen und Tickets kaufen.

lordsofthesound.com/countries

FABIAN UNTEREGGER
12. Dezember 2025, 20.00 Uhr, Bärenmattesaal

Abendfüllend, unterhaltsam, tagesaktuell – Im neuen Programm  
« Fachkräftemangel »

Comedian Fabian Unteregger ist mit seinem neuen Programm « Fach-
kräftemangel » zurück auf der Bühne: abendfüllend, unterhaltsam, 
tagesaktuell. Und wie immer total überzeugend in der Haupt- und 
in diversen Nebenrollen. Alle schreien nach Fachkräften. Und diese 
sind nirgends. Höchste Zeit, dass wenigstens Unteregger wieder auf 
die Bühne steigt. Ob Fachkraft oder nicht – garantiert unterhaltsam.

Fachkräftemangel überall. Im Bundesrat leiten Menschen Departe-
mente, wofür sie nicht ausgebildet sind. Der Schulunterricht muss 
auf lange Sicht auf YouTube-Tutorials umgestellt werden. Beim FC 
Sion gibts an der Seitenlinie einen Schleudersitz. Auf dem Bau, in 
der Gastronomie und bei der TV-Wetterprognose fehlen Fachkräfte 
natürlich auch. Noch schlimmer: Wenn Unteregger, seines Zeichens 
gestandener Komiker und ausgebildeter Lebensmittelingenieur ETH, 
als Arzt praktizieren kann, dann liegt das Gesundheitswesen selbst 
auf der Notfallstation. Ihn gibt’s jetzt aber nicht mehr nur als Wecker 
mit « Zum Glück ist Freitag » live auf SRF 3, sondern bissig und bös 
zurück auf der Bühne: abendfüllend, unterhaltsam, 
tagesaktuell. In der Haupt- und in Nebenrollen –  
ganz ohne Rezept.

QR-Code scannen und Tickets kaufen.

dominoevent.ch

A  R  C  H  I  T  E  K  T  E  N
B  U  S  E  R    +    P  A  R  T  N  E  R

Wir planen und realisieren Ihre Elektroinstallationen
Kontaktieren Sie uns für eine unverbindliche Beratung

Ihr Elektroinstallateur
Service | Renovation | Neubau

Gewerbestrasse 8 | 5034 Suhr
Telefon 062 855 50 50 
kuhn-ag.ch | info@kuhn-ag.ch
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4.12. Donnerstag

Eltern-Kind-Treff
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
14.00 – 16.00 Uhr
Familienzentrum 

Computertreff
Nachbarschaftshaus, Bachstrasse 76,
15.00 – 17.00 Uhr
Quartierentwicklung Suhr

5.12. Freitag

Treffpunkt
Länzihuus
19.00 – 21.00 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

7.12. Sonntag

Sonderausstellung  
«100 Jahre EWAG »
Museum Suhr
14.00 – 17.00 Uhr
Museum Suhr

Bliss Music LLC –  
Merry Blissmas Tour
Bärenmatte
19.30 – 22.00 Uhr
Zentrum Bärenmatte

1.12. Montag

Eltern-Kind-Treff
Nachbarschaftshaus, Bachstrasse 76
15.00 – 17.00 Uhr
Bereich Kind und Familie, 

2.12. Dienstag

Eltern-Kind-Treff
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
15.00 – 17.00 Uhr
Familienzentrum 

3.12. Mittwoch

Mittwochskaffee
Länzihuus
9.00 – 11.00 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

Jassen
Länzihuus
13.30 – 1700 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

Open House
UG Suhrrli - Familientreffpunkt und 
Nachbarschaftshaus
14.00 – 17.00 Uhr
Offene Arbeit mit Kinder Suhr

Häckelatelier
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
14.30 – 17.00 Uhr
Familienzentrum 

M
al

en
G

ip
se

n

Reisetipp Nr. 342

Öykü Yörük, Aargau Verkehr AG (  AVA  ) | Lassen Sie sich durch die 
funkelnden Lichter und den kulinarischen Köstlichkeiten der 
Stadt Rapperswil in eine weihnachtliche Stimmung bringen!

Vom 4. bis 21. Dezember 2025 findet der Christkindlimärt in Rap-
perswil-Jona statt. Der Christkindlimärt in Rapperswil-Jona gehört 
zu den schönsten Weihnachtsmärkten im Land! Der grosse Christ-
kindlimärt mit über 200 Marktständen findet vom 11. bis 14. De-
zember statt. Vom See über die Marktgasse bis hin zum Hauptplatz 
wird der Weihnachtsmarkt für drei Tage einer der grössten der 
Schweiz. Unter dem breiten Angebot finden Sie passende Weih-
nachtsgeschenke für Gross und Klein. Die Wochenenden vor und 
nach dem grossen Weihnachtsmarkt ( Donnerstag – Sonntag ) findet 
der Christkindlimärt in einer etwas kleineren Version aber genau-
so festlich am Hafen und auf dem Fischmarktplatz statt.

Am 14. Dezember 2025 ist wieder Fahrplanwechsel! Weil die 
neuen Fahrzeiten bei Redaktionsschluss noch nicht definitiv be-
kannt sind, können Abweichungen möglich sein.

Fahrplanbeispiel 
Hinfahrt		  oder
Suhr ab	 12.13	 12.45
Aarau an	 12.19	  ¦
Aarau ab	 12.31	  ¦
Lenzburg an	  ¦	 12.55
Lenzburg ab	  ¦	 13.02
Zürich HB an	 12.56	 13.22
Zürich HB ab	 13.09	 13.39 
Rapperswil SG an	 13.46	 14.16

Rückfahrt		  oder
Rapperswil SG an	 19.14	 19.44
Zürich HB an	 19.50	 20.20
Zürich HB ab	 20.08	 20.38
Lenzburg an	 20.27	  ¦
Lenzburg ab	 20.37	  ¦
Aarau an	  ¦	 21.05
Aarau ab	  ¦	 21.10
Suhr an	 20.45	 21.15

Fahrplanangaben ohne Gewähr, konsultieren Sie vor jeder  
Reise den Onlinefahrplan.

Billettpreis: Strecke: Suhr – Aarau – Rapperswil SG – Lenzburg – Suhr

Ganzes Billett	 Fr.   62.80 (  2. Klasse  )
Halbtax-Billett	 Fr.   31.40 (  2. Klasse  )

Tipp: Mit Vorteil beziehen Sie beim Reisezentrum Suhr von Aargau 
Verkehr eine Spartageskarte mit Halbtax bereits ab 39.–, ohne Halb-
tax ab 52.–. Das Produkt wird in zwei Preisstufen, für die 1. und 2. 
Klasse sowie für Personen mit und ohne Halbtaxabonnement ange-
boten. Dabei gilt: Je früher die Kunden kaufen, desto tiefer der Preis.

Bitte beachten: Unter spartageskarte-gemeinde.ch können Sie 
sich über die Verfügbarkeit am gewünschten Tag informieren. 
Die Spartageskarten sind 6 Monate im Voraus und bis maximal 
einen Tag vor der Reise erhältlich.
Die Spartageskarten sind von Montag bis Freitag (   7 bis 19 Uhr   ) 
und am Samstag (   8 bis 12 Uhr und 12.40 bis 16 Uhr   ) ausschliess-
lich am Bahnhof im Reisezentrum Suhr von Aargau Verkehr er-
hältlich.

Beratung und Billette erhalten Sie beim kompetenten und freund-
lichen Personal von Aargau Verkehr im Reisezentrum Suhr.
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8.12. Montag

Adventsfenster & Abschied 
Projektstelle Suhr Süd
Begegnungsplatz Henz
17.00 – 19.00 Uhr
Projektstelle Soziokultur Süd

Bliss Music LLC –  
Merry Blissmas Tour
Bärenmatte
19.30 – 22.00 Uhr
Zentrum Bärenmatte

9.12. Dienstag

Wanderung Senioren
Outdoor Veranstaltung, 
Nachmittag
Seniorenkommission Suhr

Eltern-Kind-Treff
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
15.00 – 17.00 Uhr
Familienzentrum 

10.12. Mittwoch

Eltern-Kind-Treff
Bibliothek, Tramstrasse 20,
9.30 – 11.30 Uhr
Bereich Kind und Familie

Jassen
Länzihuus
13.30 – 17.00 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

Häckelatelier
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
14.30 – 17.00 Uhr
Familienzentrum

Harry’s Magic Symphony
Bärenmattesaal
20.00 Uhr
Zentrum Bärenmatte

11.12 Donnerstag

Weihnachtsbaumverkauf
Forstwerkhof Suhret,  
Rohrerstrasse 16, Buchs
9.30 – 11.30 Uhr
Forstverwaltung Suhr Buchs

Eltern-Kind-Treff
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
14.00 – 16.00 Uhr
Familienzentrum 

Computertreff
Nachbarschaftshaus, Bachstrasse 76
15.00 – 17.00 Uhr
Quartierentwicklung Suhr

Museum

Herbstplausch im Museum
Am 29. Oktober 2025 fand der traditionelle Herbstplausch des  
Museumsvereins statt. 

Die Suhrer Krimi-Autorin Ina Haller las aus ihrem neuesten Buch 
vor. Kulinarisch gab es diesmal feinen Schinken im Brotteig mit 
Rüeblisalat, Kartoffelsalat und grünem Salat. Auch das traditionelle 
Dessert fehlte nicht. Und interessante Gespräche unter den gut ge-
launten Teilnehmern trugen zur guten Stimmung und zum Gelingen 
des Anlasses bei.
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13.12. Samstag

Weihnachtsbaumverkauf
Schulhaus Feld
9.00 – 11.00 Uhr
Forstverwaltung Suhr Buchs

Weihnachtsbaumverkauf
Gemeindehaus Parkplatz
9.00 – 11.00 Uhr
Forstverwaltung Suhr Buchs

Kids Club
Turnhalle Feld
9.30 – 11.45 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

14.12. Sonntag

Weihnachtsmusical
Ref. Kirche Hunzenschwil
16.00 – 17.00 Uhr
Reformierte Kirche  
Suhr-Hunzenschwil

15.12. Montag

Eltern-Kind-Treff
Nachbarschaftshaus, Bachstrasse 76
15.00 – 17.00 Uhr
Bereich Kind und Familie

16.12. Dienstag

Eltern-Kind-Treff
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
15.00 – 17.00 Uhr
Familienzentrum 

12.12. Freitag

Weihnachtsbaumverkauf
Forstwerkhof Suhret,  
Rohrerstrasse 16, Buchs
9.30 – 11.30 Uhr
Forstverwaltung Suhr Buchs

Lesekreis
Länzihuus
9.30 – 11.00 Uhr
Reformierte Kirche S 
uhr-Hunzenschwil

Fiire mit de Chliine
Katholische Kirche
10.00 – 11.00 Uhr
Reformierte Kirche  
Suhr-Hunzenschwil

Värslimorgen
Bibliothek
10.00 – 11.00 Uhr
Bibliothek

Geschichtenstunde
Bibliothek 
17.00 – 18.00 Uhr
Bibliothek

Mann oh Mann – MoM
Länzihuus
19.00 – 22.00 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

Eine halbe Stunde der Einkehr: 
Du meine Seele, singe
Reformierte Kirche Suhr
19.00 – 19.30 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde Suhr

Fabian Unteregger
Bärenmattesaal
20.00 Uhr
Zentrum Bärenmatte

Museum an VEREINt
Am 8. November führte die Gemeinde den Neuzuzügeranlass « VER-
EINt » in der Bärenmatte als offener Anlass für die ganze Suhrer 
Bevölkerung durch. Das Museum war mit einem Stand dabei und 
konnte dabei ein paar neue Mitglieder gewinnen.

Der gute und zuverlässige Partyservice:
Firmenfest, Jubiläum
Geburtstagsfeier
Hochzeit usw.
Wir garantieren für Ihren Erfolg.

«weisch wie fein»

Tel: 062 855 90 80
www.metzgerei-straessle.ch

DRUCKEREI AG SUHR | T 062 855 0 855 | drucksuhr.ch

IHR PARTNER FÜR TRAUERDRUCKSACHEN.
Todesanzeigen und Danksagungen 
nach individuellen Wünschen oder aus unserer Kollektion.

SuhrPlus.indd   7SuhrPlus.indd   7 22.04.24   16:2322.04.24   16:23
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17.12. Mittwoch

Mittagstisch
Restaurant Dietiker
11.30 Uhr
Seniorenkommission +  
Pro Senectute

Jassen
Länzihuus
13.30 – 17.00 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

Häckelatelier
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
14.30 – 17.00 Uhr
Familienzentrum 

18.12. Donnerstag

60plus Seniorennachmittag
Länzihuus
14.00 – 16.00 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde 
Suhr-Hunzenschwil

Eltern-Kind-Treff
Familienzentrum Suhrrli,  
Schützenweg 8
14.00 – 16.00 Uhr
Familienzentrum 

Computertreff
Nachbarschaftshaus, Bachstrasse 76
15.00 – 17.00 Uhr
Quartierentwicklung Suhr

24.12. Mittwoch

Weihnachtsfeier für Familien
Reformierte Kirche
16.30 – 17.30 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

Christnacht mit dem Kirchenchor
Reformierte Kirche
22.00 – 23.00 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

25.12. Donnerstag

Gottesdienst an Weihnachten
Reformierte Kirche
9.30 – 10.30 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

28.12. Sonntag

Konzert zwischen den Jahren
Reformierte Kirche Suhr
19.00 – 20.15 Uhr
Reformierte Kirchgemeinde

Zuspruch für Sonderausstellung
Die bisherigen Rückmeldungen zur Sonderausstellung «100 Jahre  
E. Widmer AG » sind sehr erfreulich und zeigen uns, dass jubilie­
rende Suhrer Firmen der Bevölkerung vertraut sind und gleich­
zeitig auch neugierig machen, bei der EWAG z. B. auf die gezeigte 
Entwicklung der Telefonapparate von 1892 bis heute. 

Haben Sie die Sonderausstellung «100 Jahre E. Widmer AG » schon 
besucht? Die nächsten Gelegenheiten sind an folgenden Sonntagen : 
7. Dezember 2025, 18. Januar und 15. Februar 2026.

Der Eintritt ist frei. Kommen Sie vorbei, das Museumskafi ist eben-
falls geöffnet, wir freuen uns. 

museum-suhr.ch

M
al

en
G

ip
se

n



25

INFOTHEK

Bibliothek

Ein turbulentes Jahr geht zu Ende
Das Bibliotheksteam | Ein Jahr voller Geschichten, wunderbarer Begegnungen und kleiner 
wie grosser Veränderungen liegt hinter uns. In unserer Bibliothek wurde gelesen, gelacht, 
entdeckt – und gemeinsam mit Ihnen haben wir so manches Neue gewagt. Ob gross oder 
klein, altbekannt oder neu dabei – Sie alle haben dazu beigetragen, dass unsere Bibliothek 
bleibt, was sie ist: ein lebendiger Ort voller Inspiration und Begegnung. Wir danken Ihnen 
herzlich für Ihre Treue und freuen uns, Sie auch im kommenden Jahr wieder bei uns be­
grüssen zu dürfen.

Unsere neue Mitarbeiterin stellt sich vor
Hallo, mein Name ist Marlies Berkyürek. Mit 
meinem Mann und unseren zwei Kindern  
( 14 und 11 Jahre alt ) bin ich in Gränichen 
zu Hause. Ich lese und backe sehr gerne und 
ich mag die bunten Farben und das Licht im 
Herbst. Seit dem 1. November darf ich in der 
Schul- und Gemeindebibliothek mitwirken. 
Ich freue mich auf eine tolle Zusammenar-
beit mit meinen neuen Kolleginnen und dar-
auf, Ihnen, liebe Kundinnen und Kunden, bei 
Ihren Fragen und Anliegen behilflich zu sein. 
Bis bald in der Bibliothek.

Eröffnung des Adventsfensters
Gerne laden wir Sie zur Eröffnung unseres 
diesjährigen Adventsfensters am Freitag,  
5. Dezember ab 18 Uhr im Foyer des Schul-
hauses Vinci ein. Es erwartet Sie ein gemüt-
liches Beisammensein mit leckeren Snacks, 
Suppe, Punsch und Glühwein. Für die Gestal-
tung des Adventsfensters dürfen wir auch in 
diesem Jahr wieder auf die tatkräftige Unter-
stützung der beiden Schulklassen P4a und 
P6a zählen und möchten an dieser Stelle den 
beiden Klassenlehrpersonen, Sabine Nydeg-
ger und Sandra Nogueira, herzlich für ihr 
Engagement danken. Wir freuen uns auf den 
gemeinsamen Abend!

Wichtige Info: Aufgrund des Adventsfensters 
werden wir die Bibliothek am Freitag, 5. Dez- 
ember bereits um 16 Uhr schliessen. Wir dan-
ken Ihnen für Ihr Verständnis.

Värslimorgen und Geschichtenstunde
Auch im Dezember freut sich unsere Lese
animatorin Bruna Matter darauf, Sie und Ihre 
Kinder in der Bibliothek begrüssen zu dürfen.

Nächster Termin: 12. Dezember 2025
	¼ Um 10 Uhr beginnt der Värslimorgen für 
Kleinkinder von 9 Monaten bis ca. 3 Jahren.

	¼ Um 17 Uhr bezaubert Frau Matter in der 
Geschichtenstunde Kinder ab 3 Jahren mit 
ihren lebendigen Bilderbuchgeschichten.

Die Veranstaltungen sind kostenlos. Eine An-
meldung ist nicht nötig. Wir freuen uns auf 
zahlreiche kleine Besucherinnen und Besu-
cher mit ihrer Begleitperson!

Alle weiteren Termine finden Sie auch auf 
unserer Homepage unter bibliothek-suhr.ch.

Winterzauber Malspass
Für alle Kinder bis zehn Jahre.

So geht’s:
1. �Schnapp dir ein Bild. ( Liegen in der Bib-

liothek aus. )
2. �Cool ausmalen, verzieren oder bekleben –  

deiner Fantasie sind keine Grenzen gesetzt.
3. �Bring das Bild bis zum 19. Dezember in die 

Bibliothek zurück und hol dir etwas Süsses 
bei uns ab.

Wir freuen uns auf dein Bild!

Unser Lektüretipp

Mrs Mabels letzte Liste 
Laura Pearson, Roman

Mabels Mann Arthur liebte Listen. Er hin-
terliess sie überall für sie. «Denk dran: Eier, 
Butter, Zucker». «Ich liebe dich: heute, mor-
gen, immer». Aber jetzt ist Arthur nicht mehr 
da. Er ist gestorben, wie er gelebt hat: sanft, 
behutsam, ohne viel Aufhebens zu machen. 

Aber er hat ihr trotzdem eine Liste hinterlas-
sen. Auf dieser steht allerdings nur ein Punkt: 
«D suchen».

Mabel, 86 Jahre alt, ist sich sicher, dass sie 
weiss, was das bedeutet: Sie muss ihre bes-
te Freundin Dot ausfindig machen, die sie 
seit dem schicksalhaften Tag, an dem sie 
vor mehr als sechzig Jahren fortging, nicht 
mehr gesehen hat. Doch wie soll ihr das ge-
lingen? Mabel weiss nicht einmal, ob Dot 
noch am Leben ist. Ausserdem scheint jede 
Person, mit der sie spricht, zuerst selbst Hil-
fe zu brauchen mit vermissten Ehemännern, 
Töchtern, Eltern.

Plötzlich ist Mabels seit Jahren stiller und fast 
eintöniger Alltag voller Leben, und ihre erste 
eigene Liste wird immer länger.

Was sie nicht weiss, ist, dass es auf dieser Lis-
te längst nicht mehr nur darum geht, ihre alte 
Freundin Dot zu finden. Stellt Mabel sich end-
lich den Geheimnissen ihrer Vergangenheit, 
findet sie vielleicht sogar ihr Glück wieder … 

Ein ergreifender und warmherziger Roman 
über Wahrheit, Liebe und Beziehung und da-
von, dass es nie zu spät ist, seinem Herzen 
zu folgen. 

[Quelle: Orellfuessli.ch]

Weihnachtsferien
Von Dienstag, 23. Dezember 2025 bis Mon-
tag, 5. Januar 2026 bleibt die Bibliothek ge-
schlossen. Wir Bibliothekarinnen wünschen 
Ihnen eine wunderbare und erholsame Zeit 
und freuen uns ab dem 6. Januar wieder auf 
Ihren Besuch!

Bitte beachten Sie: Während der Bibliotheks-
schliessung bleibt unser Rückgabekasten 
ebenfalls zu. Um Beschädigungen oder Ver-
lust der Medien zu vermeiden, bitten wir Sie, 
diese erst nach den Ferien zurückzubringen.

Öffnungszeiten
Montag / Sonntag	 geschlossen
Dienstag	 16.00–19.00 Uhr
Mittwoch	 14.00–18.00 Uhr
Donnerstag	   9.00–12.00 Uhr
Freitag	 14.00–18.00 Uhr
Samstag	   9.00–12.00 Uhr

bibliothek-suhr.ch 
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De suhri König –  
ein Märchen auf 67 Wegen
Simon Libsig, Oktober 2025

Es hät emol en König gäh, dä hät Heinrich 
gheisse und dä isch richtig versuhred. Debi 
hät er am schönschte Ort gwohnt, wome sich 
cha vorstelle: Schön imene Sunne-Eggli, im 
Sonneck, mit Wald und Weiher und Wi-
iberg rundume, es richtigs Paradies, au für  
d Tier: Es hät Amsle gäh und Ente. Forelle, 
Grille und Hase. Es hät Igel gäh, Reiher, 
Spatze und Storche und sogar e Mus und 
en Salamander. 

Zum Heinrich sim Awese isch me über e langi 
Südallee, verbi a Lerche, Linde und Tanne. 
Es händ Öpfel blüeht und Bire und Kirsche 

und uf de Fälder Gerste, Hafer, Rogge und 
Raps. Es het niemert gäh, wo so riich gsi isch 
wie er. De König Heinrich het wiit ume am 
meischte Heu gha. Und trotzdäm hät ihm öp-
pis gfählt. Nämlich e Frau. De Heinrich hät jo 
gläbt wienen Augustiner. Aber unfreiwillig. 
Also, probiert hät er’s jo scho. Zerscht hät er 
de Elektra de Hof gmacht, denn de Gysula 
und am Schluss hät er ganz frustriert und 
forst befohle, «So, und jetzt bring mir no die 
Anna…Heer!» Aber natürlich het Au sie sin 
Ring nöd welle. Jo de Heinrich, das muess 
me scho ehrlich säge, dasch jetzt nöd de 
schönschti Junker gsi. Ich meine, sini Bei, die 
händ eher usgseh wie so Hünerwadel. Und 
er isch de beschti Chund gsi bim Metzger.  
Würklich, dä hät sin Appetit nöd chöne 
Drossel. Dä het ine bige und ine bige. Am 
liebschte het er Fleisch-Belchen gässe, mit 
Buchsermarch. Und sis Gsicht, gäll, voller 
Pickel, so Hübel, würklich, das Gsicht isch 
en einzige Hübeliacker gsi. Aber das ellei 
wär jo no gange. Nei, de Heinrich isch au de 
ganz Tag umegläge, würklich, de ganz Tag 
i sim Bett uf sinere Langmatt isch dä glä-
ge und hät nüt gmacht, er isch en richtige 
FuLänzi gsi. Also, nüt gmacht stimmt jetzt 
au nöd ganz, nei dä hät jo zu däm ane no 
Bier und Korn id Schüssle ine gläärt, wür-
klich, dä het chönne Oele, also, du dä isch 
konstant imene Zuestand gsi, ich säg jetzt  
emol: Soffematt!

Und klar händ ihm sini Bedienschtete welle 
hälfe, aber dasch jo immer sone Grod-Wan-
dering gsi, sonen Grodwäg. Wie dur es  
Wynefäld. Ich meine, de Heinrich het sich 
vo niemertem öppis lo säge. Und weme’s 
doch gmacht het, hät das im schlimmschte 
Fall bedütet Kopfweg. 

Nei, vor sich sälber chan ein halt niemert 
Schütze. Dä Suhri König hät schliesslich 
sälber müesse en Wäg finde us däre Mühli. 
Er het sich wie sälber müesse befreie. «Ich 
dummi Nuss», hät er denn emol gseit. Und 
denn isch er zerscht id Kirch go bätte und 
denn isch er weg, gäll, und zwar ab die Post 

an Zoll. Und vo det us denn vermuetlich in 
Kongo oder nach Panama. 

Was usem Heinrich worde isch, das weiss 
me nöd. Aber nach sinere Abreis isch us 
däm Örtli weder es richtigs Frohdörfli wor-
de, mit Bero und Bahnhof und Kino. Wür-
klich, i däne Chaibegässli, i jedem Winkel 
hät’s gläbt und es läbt au hüt no, es isch 
immer no en Quell vo de Freud und me find 
do alles, was s Läbe cha Bündte. 

Kulturkommission / Dorfschreiber

Martin R. Dean,  
Tabak und Schokolade
Der Autor aus dem Wynental las am Sonn­
tag, 9. November in der Gemeindebibliothek 
aus seinem aktuellen Roman und erzählte, 
wie er sich immer tiefer mit der Geschichte 
seiner Vorfahren befasste. 

Es wurde für das Publikum eine fesselnde 
Geschichtsstunde zum Thema Migration 
und Kolonialismus und zu einem berei-
chernden, persönlichen Gespräch mit dem 
Schriftsteller.

Suhrer Strassen welche zur Geschichte 
geführt haben:

•	Heinrichweg
•	Sonneckweg
•	Waldstrasse
•	Weiherweg
•	Weinbergweg
•	Amselweg
•	Entenweg
•	Forellenweg
•	Grillenweg
•	Hasenweg
•	Igelweg
•	Reiherweg
•	Spatzenweg
•	Storchenweg
•	Mausweg
•	Salamanderweg
•	Südallee
•	Lerchenweg
•	Lindenweg
•	Tannenweg
•	Apfelweg
•	Birnenweg
•	Kirschenweg
•	Gerstenweg
•	Haferweg
•	Roggenweg
•	Rapsweg
•	Heuweg
•	Augustinergasse
•	Elektraweg
•	Gysula
•	Forstweg
•	Anna-Heer-Strasse
•	Auweg

•	Ringstrasse
•	Junkergasse
•	Hünerwadelgasse
•	Metzgergasse
•	Drosselweg
•	Belchenweg
•	Buchsermarchweg
•	Hübel
•	Hübeliackerweg
•	Langmattweg
•	Länziweg
•	Bierweg
•	Kornweg
•	Schüsselgasse
•	Oele
•	Soffenmattweg
•	Grodweg
•	Wynefeldweg
•	Kopfweg
•	Schützenweg
•	Mühleweg
•	Kirchgasse
•	Postweg
•	Zollweg
•	Kongoweg
•	Panama
•	Frohdörfli
•	Beroweg
•	Bahnhofstrasse
•	Kinoweg
•	Chaibegässli
•	Winkelweg
•	Quellweg
•	Bündtenweg

« Libsigs Sprechstunde »
Der Suhrer Dorfschreiber Simon Libsig prä­
sentierte am Freitag, 17. Oktober Texte und 
Geschichten in der Aula Feld. 

Von Suhrer Strassennamen liess er sich in-
spirieren zu seiner Geschichte « De suhri 
König », die er speziell für den Anlass ge-
schrieben hatte.

Ein zahlreiches begeistertes Publikum er-
freute sich an Simon Libsigs Texten und sei-
nem Blick auf Suhr!
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Alters- und Pflegeheim Steinfeld

Adventszeit
Die Adventszeit ist eine besondere Zeit im Jahr. Menschen kommen zusammen und  
geniessen die festliche, besinnliche Stimmung. 

An den Adventssonntagen finden jeweils An-
lässe mit den Geschäftsleitungs-Mitgliedern 
statt. Dabei wird gespielt, gebastelt, gesungen 
und vorgelesen.

Guetzliduft darf natürlich auch nicht fehlen, 
deshalb wird in den ersten beiden Dezember-
wochen fleissig mit den Bewohnern Guetzli 
und Grittibänzen gebacken.

Traditionell wird am 6. Dezember der Sami
chlaus und sein Gefährte auf den Abteilungen 
erwartet. Er zeigt sich auch in der Cafeteria 
und freut sich über Gross und Klein. 

Am 9. Dezember eröffnet das Steinfeld das 
Weihnachtsfenster für die Öffentlichkeit. Zu-
sammen mit den Bewohnenden kann das 
liebevoll gestaltete Weihnachtsfenster be-
staunt werden.

Viele weitere Anlässe folgen wie Kino-Nach-
mittag ( Weihnachtsfilm ), Adventskonzert 
Continua Orchesterverein Suhr, Adventssin-
gen Kindergarten Suhr.

Das Pflegeheim und die Spitex Steinfeld 
schätzen die Aktion « Freude schenken » von 
der Seniorenkommission Suhr sehr. Die liebe-
voll verpackten Geschenke werden immer 
sehr gerne entgegengenommen.  

Vom 19. bis 22. Dezember findet pro Abtei-
lung ein festliches Weihnachtsessen für die 
Bewohnenden und Angehörigen statt. Um-
randet werden diese Anlässe von Klaviermu-
sik. Die Weihnachtsgeschichte erzählen Ver-
treter von der katholischen und reformierten 
Kirche. Am 23. Dezember findet der ökume-
nische Weihnachtsgottesdienst statt. 

Zum Abschluss dieses besonderen Monats 
gibt es am letzten Tag im Jahr eine Silves-
terparty. Mit diesen Anlässen und Aktivitä-
ten schenkt das Steinfeld-Team den Bewoh-
nenden eine besinnliche und herzliche 
Weihnachtszeit – geprägt von Gemeinschaft, 
Erinnerung und Freude.

wohnen –  leben –  p f legen

www.gottesliebe.ch
4B_Gottesliebe.indd   14B_Gottesliebe.indd   1 12.01.21   08:1512.01.21   08:15

Garage Meyer 
Suhr AG

Glasdach / Pergola
Beschattung

Geländer / Metallbau

062'842'21'95
www.reymetallgmbh.ch

Gemüsebau Fischer
Bernstrasse-West 106 · 5034 Suhr

Telefon 062 842 77 70

Inserat:Layout 1 12.3.2013  13:27 Uhr  Seite 1

Gemüsebau Fischer
Bernstr.-West 106  5034 Suhr  Tel. 062 842 77 70
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Kindergarten Feld

Lichterumzug des Schulstandortes Feld
Tamara Keller | Am Donnerstag, 6. Novem­
ber verwandelte der traditionelle Lichter­
umzug die Quartierstrassen rund um das 
Schulhaus Feld in ein kleines Lichtermeer 
und zauberte ein Lächeln und leuchtende 
Augen in die Gesichter von Jung und Alt.

Bereits am Morgen begann die festliche 
Stimmung, als in den Kindergärten die 
Kinder gemeinsam mit ihren Eltern, Gross-
eltern oder Paten fleissig die Räbenliechtli 
schnitzten. Die Schülerinnen und Schüler 
der ersten und zweiten Klassen gestalteten 
emsig ihre zauberhaften und individuellen 
Laternen.

Mit Einbruch der Dunkelheit zogen die Kin-
der mit ihren leuchtenden Räbelichtli und 
Laternen, begleitet durch die Marschtrom-
meln, durch die Strassen. Am Strassenrand 
verfolgten die Zuschauer den Umzug mit 
staunenden Blicken, während die Kinder 
fröhliche Lieder sangen.

Zum Abschluss gab es für die stolzen Kin-
der, die fleissigen Helferinnen und Helfer 
ein feines Brötli. 

Wie jedes Jahr zauberte der Umzug in die-
ser dunklen Jahreszeit Licht in die Herzen 
der Menschen.

Honda-Center Aarau – wir machen das Unmögliche möglich.

 www.garagemeyer.ch
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Bezirkschule

Gemeinsam starten, gemeinsam wachsen: Ein Schulstart, der verbindet
Ein herzliches Willkommen – Am 11. August 
2025 öffneten sich die Türen für die Erst­
bezler und Erstbezlerinnen. Mit Neugier im 
Blick und einem Hauch Nervosität betraten 
sie die Bezirksschule: Bereit, ein neues Ka­
pitel im Schulalltag aufzuschlagen.

Tradition mit Herz: die «Gotte-Götti-Gruppe»
Um den Start zu erleichtern, hatten die älte-
ren Jahrgänge Willkommenskärtchen gebas-
telt. Diese sorgten für eine friedliche, warme 
Atmosphäre, und zwar ganz nach dem Mot-
to: «Niemand wird zurückgelassen.»

Mit Kompass durch den neuen Schulalltag
In den ersten Infostunden wurden die 
Erstbezler und Erstbezlerinnen mit den 
wichtigsten Regeln und Abläufen vertraut 
gemacht.

Gleichzeitig brachte die «Gotte- und Götti- 
Gruppe» Wegweiser und Schulhauspläne an, 
damit sich die Erstbezler und Erstbezlerin-
nen im Gebäude gut zurechtfinden können. 
Diese kleinen Kompass-Hilfen bieten Orien-
tierung, geben Sicherheit und machten den 
Start rund. Im Anschluss meldeten sie sich 
für das traditionelle Spaghettiessen an, das 
seit einigen Jahren fester Bestandteil des 
Schulbeginns ist.

Spaghetti verbindet
Am 28. August 2025 war es dann soweit : 
Das traditionelle Spaghettiessen stand auf 
dem Programm. Für 85 Erstbezler und Erst-
bezlerinnen organisierte die «Gotte- und 
Götti-Gruppe» das gemeinsame Mittages-
sen. Um 11.50 Uhr versammelten sich die 
Erstbezler und Erstbezlerinnen mit ihren 
Tellern und ihrem Besteck vor dem Ein-
gang der Doppelturnhalle der Oberstufe  
Suhr. 

Zwar kam das Essen mit etwas Verspätung, 
doch am Ende konnten alle Spaghetti Napoli 
sowie Pesto verde geniessen.

Nach den Begrüssungsworten füllte sich 
der Platz mit fröhlichem Stimmengewirr. 
Während einige Jugendliche zu kurzen In-
terviews gebeten wurden, nahm der Rest am 
musikalischen Quiz teil : eine Mischung aus 
Lachen, Musik und Teamgeist. 

Danach hiess es schon wieder zurück in die 
Lektionen, während die Mitglieder der «Got-
te- und Götti-Gruppe» aufräumten.

Stimmen der Erstbezler und Erstbezlerinnen
Bei den Interviews erzählten die Jugend-
lichen wie sie den Start erlebt hatten. So 
berichtete Ainoa Fernandez, dass sie be-
reits neue Freundschaften knüpfen konn-
te und mit ihrer Klasse sehr zufrieden ist. 
Auch wenn anfangs noch etwas Unsicher-
heit spürbar war, werde sich das bestimmt 
bald einspielen. Viele hatten mit frühem 
Stress gerechnet : Zur Freude aller blieb 
dieser jedoch aus. Oliver Biethahn meinte, 
dass der Wechsel betreffend Anzahl Lehr-
personen für ihn keine grosse Umstellung  
darstelle.

Ein weiteres Highlight war der Musikunter-
richt bei Simon Aeberhard, den viele beson-
ders hervorhoben.  Amélie Kern und Louana 
Wicki erzählten zudem begeistert vom TTG- 
sowie BG-Unterricht und freuten sich schon 
auf das nächste Thema.

So zeigte sich : Die Siebtklässler und Siebt-
klässlerinnen sind mit viel Energie, Freude 
und Neugier gestartet. 

Eine Schule, die verbindet
Die vielen Erlebnisse zum Schulstart stärk-
ten das Gemeinschaftsgefühl. Die Schule 
Suhr ist mehr als ein Ort des Lernens: Sie 
schafft Nähe, schenkt Momente voller La-
chen und knüpft an Traditionen an, die Zu-
versicht geben. 

Mit dem Motto «Niemand wird zurückge-
lassen» hat die Schule Suhr gemeinsam das 
Schuljahr begonnen : ein Anfang voller Be-
gegnungen, Musik und Miteinander.

Und genau das zeigt : Wenn alle zusammen-
halten, findet jeder und jede seinen/ihren 
Platz. 

Damit erweist sich die Schule Suhr als eine 
Schule, die bewegt : heute und in Zukunft.
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Schule Dorf

Schule Dorf feiert Vielfalt: Ein Fest der Kulturen
Am 18. September feierte die Schule Suhr 
Dorf ihren Interkulturellen Anlass – ein Fest, 
das die kulturelle Vielfalt der Schulgemein­
schaft sichtbar machte. In den Familien der 
Schülerinnen und Schüler werden 42 Spra­
chen gesprochen, und diese Vielfalt war an 
diesem Tag deutlich spürbar.

Als Zeichen des Miteinanders entstand an 
diesem Abend eine Plexiglas-Installation. 
Jedes Kind zeichnete sein Gesicht auf ein 
Glasquadrat, und so wuchs nach und nach 
ein Kunstwerk – ein Spiegelbild der lebendi-
gen Gemeinschaft an der Schule Suhr. 

Ein besonderer Höhepunkt war das ein-
ladende Buffet : Dank der tatkräftigen 
Unterstützung zahlreicher Eltern konnte 
eine grosse Auswahl an Gerichten aus ver-

schiedenen Ländern genossen werden. Die 
liebevoll zubereiteten Speisen wurden mit 
Freude geteilt und luden zum Probieren und 
Austauschen ein.

Ayeezh, Elin, Emrah, Jamila, Leana und Timo, 
sechs Schüler:innen aus der Klasse 4b, haben 
den Abend  in den folgenden Abschnitten aus 
ihrer Perspektive beschrieben:

Wir hatten einen Interkulturellen Anlass. 
Da gab es viel Essen, 42 Sprachen und viele 
Leute aus verschiedenen Ländern. 42 Spra-
chen sind sehr viel für fast 1000 Kinder. 
Von der 3. bis 6. Klasse sind schon sehr viel 
Kinder, weil es fast 1000 sind. Die Unterstu-
fen sind leider nicht dabei gewesen. Es sind 
auch Erwachsene gekommen und darum 
hat es mehr Leute gehabt. 

Von der 3. bis zur 6. Klasse haben alle Kin-
der Essen mitgenommen. Es gab Salziges 
und Süsses. Es gab so viel Essen und das war 
so gut, weil man konnte so viel probieren.  
Wir konnten leider nicht alles probie- 
ren, weil schon viel weg war. Ich fand das 
Essen ist sehr gut angekommen. Es hatte 
viele Getränke, aber ich glaube, es hatte nur 
Wasser mit oder ohne, aber es war trotzdem 
sehr gut. 

Alle Kinder mussten noch von sich ein Por-
trait machen. Man musste auf sein Foto eine 
Glasscheibe darauflegen und dann musste 
man mit wasserfesten Stiften das Bild nach-
fahren. Wir hatten nachher noch die Por-
traits aufgehängt im ganzen Schulhaus. Es 
sieht mega schön aus.

Die Teams aus dem Lindenfeld 
wünschen Ihnen und Ihren Angehörigen

 lichterfrohe 

Advents- & Weihnachtstage
Wir sind für Sie da, wenn Sie kurzfristig Entlastung 
brauchen und einfach mal «duureschnuufe» wollen.

Kontaktieren Sie uns, damit wir gemeinsam eine Lösung finden können.

Telefon 062 838 01 25 
Unsere Bürozeiten: 8–12/ 13–16 Uhr
Ausserhalb der Bürozeiten 062 838 01 50

* *

Ihr optimales Klima.
Unsere Motivation.

    Kompetent
 beraten bei 
 Service, Neubau
  oder Sanierung.

Bachstrasse 33
5034 Suhr
Telefon    062 825 45 45
Telefax    062 825 45 54
info.suhr@widmer-heizung.ch

Heizung Klima Kälte
Widmer________________+Co.

AG
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Reformierte Kirchgemeinde

Weihnachtsmusical 
Sonntag, 14. Dezember, 16 Uhr, Reformierte Kirche Hunzenschwil 

«En Stall voll Müüs und Spinne» von Andrew Bond 
Gerne laden wir Sie zu unserem Musical mit Kindern der 1. bis  
6. Klasse aus Suhr und Hunzenschwil ein. Um was geht es? Die kleins-
ten Tiere im Stall beschweren sich, dass die Grossen mehr gelten als 
sie. Als sich dann all die grossen Menschen und Tiere um das kleine 
Kind scharen, sind die Spinnen und Mäuse wieder zufrieden.

Familien-Weihnachtsfeiern in Suhr und 
Hunzenschwil
Dr Wäg zur Chrippe
Wer macht sich dieses Jahr alles auf zur Krippe? Neben einem alten 
Hirten treffen wir unterschiedliche Menschen, die sich auch auf den 
Weg gemacht haben. Und es gibt verschiedene Möglichkeiten, selber 
mit der Krippe in Berührung zu kommen. Herzliches Willkommen! 

•	24. Dezember, 16.30 Uhr in der Reformierten Kirche Hunzenschwil 
(Pfarrerin Nica Spreng)

•	24. Dezember, 16.30 Uhr in der Reformierten Kirche Suhr  
(Pfarrerin Simone Wüthrich)

Konzert zwischen den Jahren:  
«Ubi caritas et amor» 
Sonntag, 28. Dezember um 19 Uhr in der Reformierten Kirche Suhr
mit Werken von Dietrich Buxtehude, Ola Gjeilo, Christian Lahusen 
und Robert Walker, Kirchenchor Suhr-Hunzenschwil und Gästen 
sowie Instrumentalensemble; Leitung Ruth Walker-Amsler.

Mit anschliessendem Apéro im Länzihuus.

Eintritt frei. Danke für die Kollekte.

Kammermusikkonzert DuoDank
Sonntag, 11. Januar 2026, 18 Uhr, Länzihuus Suhr
Anri Nishiyama-Lepetit, Klarinette und Diana Anna Müller, Klavier.
Ihre Konzerte zeichnen sich durch originelle Programme aus, die 
sowohl Originalwerke als auch eigens arrangierte Stücke umfassen.

Kindermitmachkonzert mit  
Schmid&Schär
Mittwoch, 21. Januar 2026, 14.30 Uhr, Länzihuus Suhr
Mit anschliessendem Zvieri für alle.

M. GLOOR GmbH  
Heizung Sanitär
Bernstrasse Ost 53 • 5034 Suhr

M. Gloor GmbH
Bernstrasse Ost 53 
5034 SuhrAare Touring Garage | 5033 Buchs | Aarau

Steinachermattweg 1 | Telefon 062 834 44 88
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Dacia  
Sandero

ab Fr. 8'890.-*

GANZ  

IN IHRER  

NÄHE
* Details unter www.dacia.ch

Gemüsebau Fischer
Bernstrasse-West 106 · 5034 Suhr

Telefon 062 842 77 70
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Katholische Pfarrei Heilig Geist

Diakonie im Wandel – Perspektiven und Herausforderungen
Dani Schranz | Zu Beginn der diesjährigen Pastoralraumkonferenz in Suhr standen die 23 Teilnehmerinnen und Teilnehmer vor einer 
kreativen Aufgabe: Mit grossen Legosteinen bauten sie Modelle ihrer Kirche. Die entstandenen Objekte reichten von klassischen Kir­
chenbauten mit Schiff und Turm bis hin zu Brücken und offenen Strukturen. Schnell wurde klar: «Kirche» lebt von Kreativität, Offenheit 
und dem Mut, Neues auszuprobieren. Nach diesem Einstieg schlugen die Teilnehmenden eine Brücke zum Thema des Tages: Die Viel­
falt und die Sichtbarkeit der Diakonie in einer Kirche im Wandel.

Diakonisches Handeln gehört zu den Kernaufgaben der Kirche. In der 
katholischen Tradition bedeutet Diakonie, sich den Bedürfnissen der 
Menschen zuzuwenden, Gemeinschaft zu stiften und glaubwürdig 
christliche Nächstenliebe zu leben. Gerade in Zeiten des Umbruchs 
ist Diakonie zentral für die Zukunftsfähigkeit und die Glaubwürdig-
keit der Kirche.

In seinem Referat blickte Detlef Hecking, Pastoralverantwortlicher 
im Bistum Basel, auf die Entwicklung seit 2006 zurück. Damals 
wurden auf Basis des pastoralen Entwicklungsplans erste Konzepte 
entwickelt und Strukturen geschaffen, um dem Kulturwandel in der 
Kirche und in der Gesellschaft Rechnung zu tragen. Die Entwicklung 
sei nicht abgeschlossen, sondern befinde sich mitten im Wandel. Die 
Wegweiser des Bistums für die Entwicklung in Pfarreien und Pas-
toralräumen seien deshalb als offener Ideenpool zu verstehen, der 
stetig weiterentwickelt werden müsse. Gefragt sei der Mut, sich mit 
den veränderten Situationen auseinanderzusetzen.

Hecking betonte, dass die Kirche ihre Relevanz in der Gesellschaft 
nur bewahren könne, wenn sie Glaubenstradition, engagierte Gläu-
bige, professionelle Angestellte und ein zeitgemässes Freiwilligen-
management vereine. Es brauche neue Netzwerke, eine Stärkung 
der Strukturen, Offenheit für interkulturelle Veränderungen und 
die Bereitschaft, sich den Herausforderungen der Digitalisierung zu 
stellen. Entscheidend sei vor allem der Wille zu einer echten Hal-
tungsänderung, wie sie auch Bischof Felix einfordert: Gegenseitiges 
Vertrauen, partizipative Entscheidungswege und der Abschied von 
einer kleinteiligen, uniformen Pfarreikultur seien notwendig. Statt 
einheitlicher Lösungen brauche es flexible, lokal angepasste Struk-
turen. «Synodalität gehört zur DNA der Kirche», so Hecking, «Vielfalt 
ist als Reichtum zu begreifen».

In den anschliessenden Gruppenarbeiten wurde das Thema der  
Vielfalt diakonischen Handelns und seiner Sichtbarkeit vertieft.

Die Gruppe Katechese diskutierte, wie man angesichts knapper Res-
sourcen und geringer Resonanz bei Jugendlichen neue Zugänge 
schaffen und Glaubensinhalte glaubwürdig vorleben kann. Die Gruppe 
Gemeinschaftsbildung berichtete von der Bedeutung offener Räume 
und gemeinschaftsstiftender Aktivitäten, die Bindung und Teilhabe 
fördern, aber auch viel Engagement von Mitarbeitenden verlangen. 

Wichtig sei es, engagierte Freiwillige zu gewinnen und einzubinden. 
Im Fokus der Gruppe Diakonie stand die Sichtbarkeit der geleisteten 
Arbeit: Diakonie sei zentraler Bestandteil der Kirche und verdiene 
Wertschätzung. Es gelte, nach innen wie aussen professionell zu kom-
munizieren, Vorurteilen zu begegnen und darzulegen, warum diese 
Arbeit wichtig sei. Die Gruppe Seelsorge und Verkündigung beton-
te die Bedeutung der Kirche als eine der wenigen analogen Begeg-
nungsstätten in einer digitalen Welt. Gerade hier könne die Kirche 
der zunehmenden Vereinsamung entgegenwirken und gesellschaftlich 
relevante Themen aufgreifen – auch als diakonischer Auftrag. Im Pas-
toralraum sollen in Zukunft öffentlich und medial sichtbare Projekte 
diakonischen Charakters realisiert werden.

Zusammenfassend zeigt sich: Die Kirche lebt vom Wandel, von Viel-
falt und einer Diakonie, die sich mit ihren Angeboten auch gegenüber 
nichtkirchlichen Akteuren und Adressaten öffnen muss. So kann sie ihre 
Sichtbarkeit stärken und ihre gesellschaftliche Relevanz unterstreichen.

Fabian Häusermann, Versicherungs- und Vorsorgeberater
M 079 263 02 48, fabian.haeusermann@mobiliar.ch

Generalagentur Aarau
Yves Probst
 
Buchserstrasse 3 / Aeschbachhof
5001 Aarau
T 062 837 75 75
aarau@mobiliar.ch
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Kirche mit Schiff und Turm oder ein grosser Torbogen : Mitarbei-
tende aus den fünf Pfarreien des Pastoralraums bauen ihre Kirche.

DRUCKEREI AG SUHR | T 062 855 0 855 | www.drucksuhr.ch

BASTELBOX FÜR GROSS UND KLEIN
Für Kreative und Bastelfreudige in jedem Alter ist dies der ideale  
Zeit vertreib! Rund vier Kilogramm Papier und Karton in verschie­
denen Formaten, Farben und Papierstärken warten darauf einge­
setzt zu werden. 

Abholpreis: NUR FR. 25.– (Bar- oder  Twintzahlung).

SuhrPlus.indd   1SuhrPlus.indd   1 22.04.24   16:2322.04.24   16:23
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Adventsbasteln  
für Kinder
Wir gestalten ein Weihnachtsgeschenk (und 
packen es auch gleich ein), spielen adventli-
che Spiele, hören Geschichten und schauen 
einen kurzen Weihnachtsfilm mit Popcorn 
(nur Gränichen)!

•	Samstag, 6. Dezember, 9.30 – 12.00 Uhr, 
Begegnungszentrum Töndler, Gränichen

•	Dienstag, 9. Dezember, 15.30 – 17.30 Uhr, 
Pfarreizentrum Suhr

Kinder vom Kindergarten bis zur 4. Klasse 
dürfen gerne bis am Montag, 1. Dezember, 
bei nicole.gabler@pfarrei-suhr.ch angemel-
det werden.

	¼ Die Teilnehmerzahl ist begrenzt.

Wir freuen uns!

Konzert am  
Seniorennachmittag  
vom 27. Oktober
Roger Schmidlin  |  Wir wurden mehr als 
verwöhnt. Ueli & Maria Bürgi aus Suhr ha­
ben uns mit ihren Instrumenten (Violine 
und Violoncell) klangvoll, anspruchsvoll 
und abwechslungsreich beglückt. 

Vielen Dank! Der Dank gilt auch den Bä-
ckerinnen : neun Kuchen standen auf dem 
Buffet zur Auswahl. Wir haben uns sehr 
daran gefreut und dass ihr so zahlreich er-
schienen seid (40 Personen) und wir auch 
neue Gesichter begrüssen durften. Ihr seid 
immer herzlich willkommen an all unseren  
Anlässen. 

Wann, wo und was findet ihr unter anderem 
auf unserer Webseite : pastoralraum-aarau.
ch/suhr unter Veranstaltungen oder einfach 
googeln mit Pfarrei Suhr. 
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Frieden leben – einander Licht sein
Nadja Leuzinger, Katechetin | Auch wenn Frieden oft fern scheint, 
gibt es immer wieder Hoffnungszeichen, wenn Menschen aufein­
ander zugehen. Das Friedenslicht-Motto 2025 ruft uns dazu auf, in 
unserem Umfeld selbst zu Frieden und Licht beizutragen.

Die konfessionell unabhängige und nicht kommerzielle Aktion ver-
bindet Menschen aller Altersgruppen, Kulturen und Religionen. 
Dank Schulen, Jugendorganisationen, Kirchgemeinden, Gemeinden, 
Vereinen und Privatpersonen wird aus einer Flamme ein Lichter-
meer des Friedens.

Am 3. Advent, dem 14. Dezember 2025, wird das Friedenslicht aus 
Bethlehem in Basel, Freiburg, Lugano, Luzern und Zürich von vielen 
tausend Menschen empfangen und in die Gemeinden weitergetra-
gen. Auch in die kath. Pfarrei Heilig Geist Suhr / Gränichen kommt 
das Friedenslicht an diesem Sonntag. 

Sie möchten gerne dabei sein, mit mir das Friedenslicht abzuholen 
und es weitergeben – ein Teil des Lichtermeeres des Friedens sein? 
Dann sind Sie herzlich eingeladen, das Friedenslicht bei der katholi-
schen Kirche in Buchs in Empfang zu nehmen. Dazu treffen wir uns 
um 18.40 Uhr auf dem Kirchplatz der kath. Kirche an der Tramstrasse 
38. Bitte bringen Sie eine kleine Laterne mit Kerze mit. 

Öffnungszeiten der Druckerei AG Suhr

Montag bis Freitag  8.00 – 12.00 Uhr und  
 13.00 – 17.00 Uhr

Postweg 2, 5034 Suhr, Telefon 062 855 0 855
(hinter der «alten» Post)

DAS ULTIMATIVE WEIHNACHTSGESCHENK – HIER IN SUHR ERHÄLTLICH!  
2für1 Aarau, Baden, Fricktal, Freiamt, Liestal, Seetal, Winterthur, Zugerland, Region Sempachersee und Region Brugg

AB SOFORT IN DER DRUCKEREI AG SUHR FÜR FR. 35.– ERHÄLTLICH.

Mit 2für1 teilen Sie einmalige Momente zu zweit, 
mit der Familie oder mit Freunden. Unvergessliche 
Freizeiterlebnisse, leckere Genussmomente oder 
wohltuende Beautybehandlungen – mit dem 2für1 
Booklet erleben Sie dies immer zum halben Preis 
oder für zwei Gäste, von denen nur einer bezahlt.

Probieren Sie Neues aus, lernen Sie die Gastgeber 
Ihrer Gegend kennen, entdecken Sie Ihnen bisher 
unbekannte Orte und Geschäfte und unterstüt-
zen Sie so nicht zuletzt das regionale Gewerbe. 
Sie werden begeistert sein von den fantastischen 
Angeboten in Ihrer Umgebung.

Das 2für1 Booklet ist übertragbar. Somit können 
auch Ihre Familie oder Ihre Freunde profitieren. 
Wir wünschen Ihnen viel Vergnügen beim Teilen 
Ihrer schönsten Momente.

1 Jahr 
 gültig

Widmer_Co_Flagge.indd   1 24.02.20   08:17

 

info@pizzatraum.ch

«Mer freued eus of Sie… 
drom chömed Sie doch 
höt no verbii!»

Tel: 062 855 90 80
www.metzgerei-straessle.ch

«Mer freued eus of Sie… 
drom chömed Sie doch 
höt no verbii!»

Tel: 062 855 90 80
www.metzgerei-straessle.ch



35

PARTEIEN

FDP

Steinfeld und Spitex
Claudia Schade, Stiftungsrätin Steinfeld | Am letzten Informations­
forum war das Steinfeld, unser kommunales Kompetenzzentrum 
für Alter und Pflege sowie die dazugehörige Spitex, ein Thema. Vor 
allem die steigenden Kosten waren von grossem Interesse. Allen, 
die nicht dabei sein konnten hier ein kurzer Rückblick:

Wie läuft das mit der Finanzierung und weshalb wird es für die 
Gemeinde immer teurer? Die Langzeitpflege, also Heim und Spitex, 
wird durch verschiedene Säulen finanziert. Zum einen über die 
Krankenkasse, über die Gemeinde und eine Patientenbeteiligung. 
Dazu kommt bei den meisten Institutionen noch eine Defizitgarantie. 
Die Betreuung ist wiederum anders finanziert, oft muss sie selbst 
bezahlt werden.

Die Gemeinde hat eine Versorgungspflicht, das bedeutet, dass jede 
Person in Suhr im Pflegefall Spitex oder Heimpflege bekommt. Suhr 
hat dafür das Steinfeld beauftragt. Um die Menschen auch bei Grip-
pewellen, Corona und so weiter zu versorgen, müssen genügend 
Ressourcen vorhanden sein. Die Spitex ist hier besonders gefragt, 
denn im Gegensatz zum Heim kann sie keine Patienten ablehnen, 
wenn keine Betten mehr verfügbar oder zu wenig Personal da sind. 
Deshalb bezahlt die Gemeinde auch ein allfälliges Defizit und höhe-
re Restkosten als bei privaten Anbietern, die nur lukrative Patienten 
übernehmen. 

Wenn die Spitex kommt, wird nur die Zeit beim Patienten berechnet. 
Vorbereitungszeit, Abholen von Medikamenten, Weg etc. dürfen 
nicht verrechnet werden, dafür werden unter anderem die Restkos-
ten der öffentlichen Hand gebraucht. In allen Gemeinden sind diese 

Restkosten aber massiv gestiegen, dies nicht wegen der gemeinde-
eigenen, beauftragten Spitex, sondern wegen den zahlreichen  
privaten Spitexorganisationen. Sie verrechnen im schweizerischen 
Durchschnitt viermal mehr Stunden für die gleiche Leistung.

Dies zeigt, dass es sich lohnt die öffentliche Spitex zu stärken und 
sie mit den Organisationen der Nachbargemeinden zu vernetzen, 
denn es nehmen immer mehr Menschen Spitex-Leistungen in An-
spruch. Die Menschen in Suhr sollen gut und umfassend, lokal be-
gleitet daheim gepflegt und betreut werden. Besonders hoch fallen 
die Kosten bei der Angehörigenpflege aus. Um hier Kosten für die 
Gemeinde zu sparen, können sich pflegende Angehörige neu auch 
bei der Spitex Steinfeld anstellen lassen. Mehr dazu im nächsten 
SUHRPLUS. 

fdp-suhr.ch

www.steinersuhr.ch
Bernstrasse West 58 | 5034 Suhr |062 823 54 44

info@schneidergmbh.ch
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SVP

Rückblick auf die Kommunalwahlen
SVP | Herzlichen Dank für die zahlreichen Stimmen bei den Kom­
munalwahlen Ende September.

Antonella Bertschi wurde erneut ins Wahlbüro gewählt. Andrea 
Woodtli verpasste leider die Wahl ins Wahlbüro, und auch 
Beat Woodtli konnte den Einzug in den Gemeinderat nicht  
schaffen.

Trotzdem war die Wahl für die Bürgerlichen insgesamt erfolg-
reich : Das Bürgerliche Komitee konnte im Gemeinderat und in der 
Finanzkommission ( Fiko ) jeweils einen Sitz dazugewinnen. Für 
die SVP, die aktiv im Bürgerlichen Komitee mitgearbeitet hat, ist  
dies somit ein Teilerfolg.

Wir danken allen Wählerinnen und Wählern für ihre Unterstützung 
und ihr Vertrauen in unsere Arbeit.

Zum Jahresende
Wir wünschen allen eine besinnliche Vorweihnachtszeit und einen 
guten Rutsch ins neue Jahr.

Auf ein erfolgreiches und engagiertes 2026!

 

 
         J14 J14 J14 ––– der ermutigende Seniorentreff der ermutigende Seniorentreff der ermutigende Seniorentreff   

   
«««Es Es Es ziehtziehtzieht ein Hoffen durch die Welt ein Hoffen durch die Welt ein Hoffen durch die Welt»»»   

anschliessend gemütliches Zusammenseinanschliessend gemütliches Zusammenseinanschliessend gemütliches Zusammensein   
bei Kaffee und Guetzlibei Kaffee und Guetzlibei Kaffee und Guetzli   

   

Dienstag,Dienstag,Dienstag,   2.2.2.   Dezember,Dezember,Dezember,   141414–––161616   UhrUhrUhr   
imimim   Türmlihus,Türmlihus,Türmlihus,   1.Stock (über Garage Feller)1.Stock (über Garage Feller)1.Stock (über Garage Feller)   

BernstrasseBernstrasseBernstrasse   WestWestWest   606060   SuhrSuhrSuhr   
 

Herzliche Einladung an alle Ü60   

                Eintritt frei   
                    

                                  ein Anlass der MfG 

Anmeldung erforderlich  
079 604 52 59 

MODELLE

Erleben Sie die neuen 
Dacia Modelle!

Aare Touring Garage | 5033 Buchs | Aarau
Steinachermattweg 1 | Telefon 062 834 44 88

Ein Schluck sympathischer

■ Abholmarkt
■ Gastronomie
■ Privat & Business
■ Fest- & Partyservice

5024 Küttigen, 062 827 36 34, blattner-getraenke.ch
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Gemüsebau Fischer
Bernstrasse-West 106 · 5034 Suhr

Telefon 062 842 77 70

Inserat:Layout 1 12.3.2013  13:27 Uhr  Seite 1

Gemüsebau Fischer
Bernstr.-West 106  5034 Suhr  Tel. 062 842 77 70



37

PARTEIEN

Zukunft Suhr

Mit Herzblut für Suhr: Acht Jahre Engagement von Oliver Krähenbühl
Bastian Wittwer, Vize-Präsident « Zukunft 
Suhr » | Wir bedanken uns herzlich bei Oliver 
Krähenbühl für seinen grossen Einsatz als 
Gemeinderat. Ebenfalls ein herzliches Dan­
keschön geht an Michael Schmid, der nach 
vier Jahren in der Finanzkommission nicht 
mehr zur Wahl angetreten ist. Michael enga­
giert sich weiterhin als Aktuar und Kassier 
von « Zukunft Suhr ». Vielen Dank!

Oliver Krähenbühl hat Suhr in den letzten 
acht Jahren als Gemeinderat mitgestaltet –  
mit Weitsicht, Verantwortung und einer 
guten Portion Herzblut. Er hat das Ressort 
Bildung, Kultur und IT geführt und dort viel 
Gutes bewegt und bewirkt.

Er hat sich für die öffentliche Schule mit 
genügend Ressourcen eingesetzt. Für ihn 
war klar : Frühförderung und gute Tages-
strukturen sind kein Luxus, sondern die Ba-
sis für Chancengleichheit : Damit Familien 
nicht zwischen Beruf und Betreuung zerrie-
ben werden und nicht zuletzt auch als Ar-
mutsprävention. Das ist nicht nur Politik –  
das ist gelebte Verantwortung. Weiter hat 
er sich engagiert in der offenen Arbeit mit 
Kindern, der Jugendarbeit und der Schul-
sozialarbeit.

Projekte mit Wirkung : Wir erinnern uns 
auch an die Traglufthalle über dem 50-Me-
ter-Becken im Schwimmbad. Ein Projekt, 
bei dem Krähenbühl federführend beteiligt 
war. Oder die Gestaltung der naturnahen 
Schulhausumgebung – ein Ort, an dem Kin-

der nicht nur lernen, sondern auch entde-
cken und spielen können.

Digitalisierung, IT-Konzept für die Schule und 
IT-Sicherheitskonzept der Gemeinde – auch 
um solche wichtigen Themen hat sich der 
Gemeinderat Oliver Krähenbühl gekümmert. 

Wie auch mit der nicht einfachen Aufgabe 
der Bedarfsplanung des Schulraumes.

Der Mensch dahinter : Oliver ist nicht nur 
Politiker. Er ist freischaffender Künstler, 
Datenanalyst, Vater von vier erwachsenen 
Kindern. Ein Mann, der Zahlen versteht und 
gleichzeitig die Farben und Ästhetik liebt. 
Diese Mischung aus Analyse und Kreativität 
hat Suhr gutgetan.

Seine Spuren bleiben : Oliver Krähenbühls 
Motto ist : « Suhr gestalten – mit Weitsicht, 
Verantwortung und Herzblut ».

Oliver hat Suhr geprägt : Mit Ideen, mit En-
gagement, mit Herz. Auch wenn es mit der 
Wiederwahl leider nicht geklappt hat – seine 
Spuren bleiben.

Im Namen von « Zukunft Suhr » und von 
allen, die seine Arbeit schätzen : Danke für 
acht Jahre Einsatz, Vision und auch für die 
Geduld, die man in der Politik braucht.

Oliver, wir wünschen dir für die Zukunft 
alles Gute – und hoffen, dass du Suhr wei-
terhin mitgestaltest. Vielleicht nicht mehr 
als Gemeinderat, aber sicher innerhalb von 
« Zukunft Suhr ».

Wer ist « Zukunft Suhr »?

Das überparteiliche Bündnis « Zukunft 
Suhr » engagiert sich für ein modernes, 
innovatives und lebenswertes Suhr.

« Zukunft Suhr » ist ein Zusammenschluss 
von Grünen, SP, EVP, Die Mitte, GLP und 
von Parteilosen. Seit 20 Jahren engagie-
ren wir uns mit Leidenschaft und Sach-
verstand in der Gemeinde Suhr.

zukunft-suhr.ch

Oliver Krähenbühl ( SP ) war von 2018 bis 
2025 « Zukunft Suhr »-Gemeinderat.

REINHOLD
MESSNER

LEBEN

LIVE

LIMITA
M

26.2.2026 - 19.45 UHR 
SUHR - BÄRENMATTE 

TICKETCORNER.CH

Malen  ■
Fassaden  ■

Tapezieren  ■

Natel 078 627 70 90
Tel./Fax 062 842 02 37/39
Belchenweg 3, 5034 Suhr
Mail: ort.suhr@bluewin.ch

IHR PARTNER FÜR EREIGNISKARTEN.
Individuelle Ereigniskarten für Hochzeiten, 
Geburten, Jubiläen, Geburtstage und vieles mehr. 
Wir helfen Ihnen gerne weiter.

DRUCKEREI AG SUHR | T 062 855 0 855 | drucksuhr.ch

SuhrPlus.indd   4SuhrPlus.indd   4 22.04.24   16:2322.04.24   16:23
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Bellvida Training AG
Gesundheit als Lebensqualität – besonders im Alter
Immer mehr ältere Menschen entdecken, wie gut Bewegung tut – nicht nur dem Körper, sondern auch der Seele. Wer sich regel-
mässig bewegt, bleibt mobil, fühlt sich vitaler und findet oft neue soziale Kontakte. Fitness im Alter bedeutet längst mehr, als 
nur fit zu bleiben: Sie kann das Leben bereichern und den Alltag strukturieren.

Mit zunehmendem Alter verändern sich Muskeln, Gelenke und 
Gleichgewicht. Wer regelmässig trainiert, kann diesen Prozessen 
aktiv entgegenwirken. Schon moderate Einheiten im Fitnessstudio –  
etwa leichtes Krafttraining, Mobilitäts- und Balanceübungen – stär-
ken Muskulatur und Koordination, beugen Herz-Kreislauf-Erkran-
kungen vor und fördern die Beweglichkeit.

Training nach den eigenen Möglichkeiten
Fitness im Alter bedeutet nicht, sich mit Jüngeren zu messen. Ent-
scheidend sind Wohlbefinden, Selbstständigkeit und die Fähig-
keit, den Alltag aktiv zu gestalten. Angepasste Übungen im Gym 
schenken Kraft, Energie und Selbstvertrauen – und oft ein neues 
Lebensgefühl.

Gezieltes Kraft- und Beweglichkeitstraining
Moderne Fitnessstudios bieten Programme speziell für Seniorin-
nen und Senioren. Unter fachkundiger Anleitung lassen sich die 
Übungen sicher und effektiv durchführen. So wird die Muskulatur 
gestärkt, die Gelenke geschont und das Verletzungsrisiko mini-
miert. Auch die Balance profitiert: Wer Gleichgewicht und Koordi-
nation trainiert, reduziert Sturzrisiken.

Gemeinsam motiviert bleiben
Der soziale Aspekt spielt eine grosse Rolle. Wer regelmässig in 
einer Gruppe trainiert, motiviert sich gegenseitig, bleibt dran und 
erlebt Training als gemeinsames Erlebnis. Austausch, Lachen und 
gegenseitige Unterstützung fördern nicht nur den Trainingserfolg, 
sondern auch das Zugehörigkeitsgefühl.

Fitness als Lebensqualität – besonders im Alter
Regelmässiges Gym-Training stärkt nicht nur den Körper, sondern 
auch das Selbstbewusstsein. Kraft, Ausdauer und Beweglich-
keit verbessern die Lebensqualität, machen den Alltag leichter 
und erhalten die Selbstständigkeit. Fitness im Alter ist mehr als 
Sport – sie ist Lebensfreude, Gesundheit und soziale Vernetzung  
in einem.

*Gültig bei einem 12 Monate Abo, zu bezahlen in diesem Jahr.gratis trainieren

 
www.bellvida.ch

*

 

 

 

 

 

 

Gesundheitscenter 

-10 % Winterrabatt auf Mass 
gefertigte Insektenschutzgitter* 
*Angebot gültig von 
01.11.2025 – 31.12.2025

T +41 79 876 20 20
zobrist.isn-schweiz.ch

Wyder Gartenbau AG M. GLOOR GmbH  
Heizung Sanitär
Bernstrasse Ost 53 • 5034 Suhr

M. Gloor GmbH
Bernstrasse Ost 53 
5034 Suhr

ELEKTRO SO EINFACH.
Elektro- und Lichtinstallationen mit zuverlässigem 
24h-Service. Wir engagieren uns für Sie.  

Geschäftsstelle Suhr
062 842 47 47 • suhr@ckw.ch
www.ckw.ch/elektro
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Sportverein

Probelektion Polysport
Hast du Lust dich abwechslungsreich zu bewegen, egal ob Mann oder Frau, egal wie 
alt? Dann ist Polysport genau das richtige für dich! Wir laden euch herzlich zu einer 
Probelektion ein.

	¼ Dienstag, 13. Januar 2026,  
20.15 – 21.30 Uhr,  
in der Doppelturnhalle Suhr

Was ist Polysport?
Polysportiv bedeutet Vielfältigkeit  - die po-
lysportiven Verknüpfungen verschiedener 
Sportarten machen für jeden Sinn. Jung und 
Alt, ob Mann oder Frau, jeder profitiert von 
der vielseitigen Muskelaktivität. Wer poly-
sportive Bewegungsangebote nutzt, braucht 
sich nicht auf eine Sportart festlegen. Viel-
fältigkeit lautet die Devise. Je vielseitiger 
kombiniert wird, desto mehr wird dein Kör-
per gefordert. Möglich ist ein polysportives 

Training aber ebenso durch den Wechsel 
zwischen den Sportarten.

Im Vereinsleben kommt der soziale Kontakt 
und das Miteinander auch nicht zu kurz. 
Und genau das möchte der Sportverein Suhr 
euch neu anbieten. Mit der Probelektion 
möchten wir herausfinden, ob ein Interesse 
dafür besteht.

Melde dich unter info@sportverein-suhr.ch, 
wenn du an der Probelektion teilnehmen 
möchtest.

Mer freue eus, chom verbi und mach mit ! 
Bis bald, Sportverein Suhr

Bestehendes Angebot vom Sportverein

•	Step @ Tone (für Frauen) 
Montag 19.15 – 20.15 Uhr

•	Fit & Fun (für Frauen) 
Dienstag 20.15 – 21.30 Uhr

•	FitGym+ (für Frauen) 
Mittwoch 19.15 – 20.15 Uhr

•	Mädchen Jugi, am Mittwoch  
18.15 – 19.15 Uhr  
(Primarschülerinnen),  
19.15 – 20.15 Uhr  
(Oberstufenschülerinnen)

•	MuKi / ElKi Turnen (Kleinkinder) 
Infos siehe unter sportverein-suhr.ch
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Dezember
Décembre
Dicembre
December

Dezember
Décembre
Dicembre
December 

Dezember
Décembre
Dicembre
December

Dezember
Décembre
Dicembre
December 

Dezember
Décembre
Dicembre
December

Dezember
Décembre
Dicembre
December 

Dezember
Décembre
Dicembre
December

Januar
Janvier
Gennaio
January

Dezember
Décembre
Dicembre
December

Januar
Janvier
Gennaio
January

Dezember
Décembre
Dicembre
December

Januar
Janvier
Gennaio
January

Dezember
Décembre
Dicembre
December

Januar
Janvier
Gennaio
January

 Weihnachten / Noël
 Natale / Christmas

 Stephanstag / Saint Etienne
 Santo Stefano / Boxing Day

 Silvester / Saint Sylvestre
 San Silvestro / New Year’s Eve

 Neujahr / Nouvel an
 Capodanno / New Year’s Day

 Berchtoldstag / Saint Berchtold
 San Basilio / Saint Berchtold

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Lunedì
Martedì
Mercoledì
Giovedì
Venerdì
Sabato
Domenica

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Lunedì
Martedì
Mercoledì
Giovedì
Venerdì
Sabato
Domenica

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Lunedì
Martedì
Mercoledì
Giovedì
Venerdì
Sabato
Domenica

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Woche Semaine Settimana Week Woche Semaine Settimana Week Woche Semaine Settimana Week

Januar Gennaio
Janvier January
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Februar Febbraio
Février February

März Marzo
Mars March

April Aprile
Avril April

Mai Maggio
Mai May

Juni Giugno
Juin June

Juli Luglio
Juillet July

August Agosto
Août August

September Settembre
Septembre September

November Novembre
Novembre November

Dezember Dicembre
Décembre December

Buchstabiertabelle deutsch
Tableau d’épellation allemand
Tabella di compitazione tedesco
Spelling table in german

A Anna J Jakob S Sophie
B Bertha K Kaiser T Theodor
C Cäsar L Leopold U Ulrich
D Daniel M Marie V Viktor
E Emil N Niklaus W Wilhelm
F Friedrich O Otto X Xaver
G Gustav P Peter Y Yverdon
H Heinrich Q Quelle Z Zürich
I Ida R Rosa

DIN A  DIN C und B

Montag Lunedì
Lundi Monday

Montag Lunedì
Lundi Monday

Dienstag Martedì
Mardi Tuesday

Dienstag Martedì
Mardi Tuesday

Mittwoch Mercoledì
Mercredi Wednesday

Mittwoch Mercoledì
Mercredi Wednesday

Donnerstag Giovedì
Jeudi Thursday

Donnerstag Giovedì
Jeudi Thursday

Freitag Venerdì
Vendredi Friday

Freitag Venerdì
Vendredi Friday

Samstag Sabato
Samedi Saturday

Samstag Sabato
Samedi Saturday

Sonntag Domenica
Dimanche Sunday

Sonntag Domenica
Dimanche Sunday

Oktober Ottobre
Octobre October

A0 = 841 × 1189 mm C4  = 324 × 229 mm
A1 = 594 × 841 mm C5  = 229 × 162 mm
A2 = 420 × 594 mm C5/6 = 229 × 114 mm
A3 = 297 × 420 mm C6  = 162 × 114 mm
A4 = 210 × 297 mm C7 =  114 × 81 mm
A5 = 148 × 210 mm B4 = 353 × 250 mm
A6 = 105 × 148 mm B5 = 250 × 176 mm
A7 = 74 × 105 mm B6  = 176 ×  125 mm 

Einkaufsliste  /  Liste d’achats 
Lista della spesa / Shopping list
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Ferien
Vacances

Vacanze

Holidays

Dez.
2025

Jan.
2027

Januar, Janvier, 

Gennaio, January

Februar, Février, 

Febbraio, February

April, Avril, 

Aprile, April

Juni, Juin, 

Giugno, June

August, Août, 

Agosto, August

Oktober, Octobre, 

Ottobre, October

Dezember, Décembre,

Dicembre, December

Name, Nom, Nome, Name

März, Mars, 

Marzo, March

Mai, Mai, 

Maggio, May

Juli, Juillet, 

Luglio, July

September, Septembre,

Settembre, September

November, Novembre,

Novembre, November

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

2 4

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31
1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31
1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29
1 3 5

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 
1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29
1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31
1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31

25 27 29 31

 26 28 30

20262026
Ferien, Vacances, Vacanze, Holidays

Militärdienst/Zivilschutz, Service militaire/protection civile,

Servizio militare/protezione civile, Military service/civil defense

 mit den allgemeinen eidgenössischen Feiertagen

 con i giorni festivi ufficiali federali

avec les jours fériés officiels sur le plan fédéral

with official, national holidays

Übersichtstabelle Quadro sinottico

Tableau synoptique Tabular summary

 1. 1. Neujahr, Nouvel an, Capodanno, New Year’s Day

 2. 1. Berchtoldstag, Saint Berchtold, San Basilio, Saint Berchtold

 6. 1. Heilige 3 Könige, Epiphanie, Epifania, Epiphany

 18. 2. Aschermittw., Mercredi des Cendres, Mercoledì delle Ceneri, Ash Wednesday

 29. 3. Palmsonntag, Dim. des Rameaux, Le Palme, Palm Sunday

 3. 4. Karfreitag, Vendredi Saint, Venerdì santo, Good Friday

 5. 4. Ostern, Pâques, Pasqua, Easter

 6. 4. Ostermontag, Lundi de Pâques, Lunedì di Pasqua, Easter Monday

 1. 5. Tag der Arbeit, Fête du travail, Festa del lavoro, Labour Day

 10. 5. Muttertag, Fête des mères, Giornata della madre, Mother’s Day

14. 5. Auffahrt, Ascension, Ascensione, Ascension Day

 24. 5. Pfingsten, Pentecôte, Pentecoste, Whitsun

Feiertage, Jours de fête, Feste, Official Holidays
 25. 5. Pfingstmontag, Lundi de la Pentecôte, Lunedì di Pentecoste, Whit Monday

 4. 6. Fronleichnam, Fête-Dieu, Corpus Domini, Corpus Christi

 1. 8. Bundesfeiertag, Fête Nationale, Festa Nazionale, National Day

 15. 8. Mariä Himmelfahrt, Assomption, Assunzione, Assumption Day

 20. 9. Eidg. Buss- und Bettag, Jeûne fédéral, Digiuno federale, Federal Prayday

 1. 11. Allerheiligen, La Toussaint, Ognissanti, All Saints’ Day

 1. 11. Reformationstag, Fête de la Réformation, Festa della Riforma, Reformation Day

 8. 12. Mariä Empfängnis, Immaculée Conception, Immacolata Concezione,  

  Immaculate Conception

 25. 12. Weihnachten, Noël, Natale, Christmas

 26. 12. Stephanstag, Saint Etienne, Santo Stefano, Boxing Day
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Mariä Empfängnis  Immaculée Conception 
Immacolata Concezione  Immaculate Conception

Weihnachten  Noël  Natale  Christmas

Stephanstag  St-Etienne  Santo Stefano  Boxing Day
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Sanitäre Anlagen

Boilerentkalkungen

Alternativ-Energien 
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Meier
Carrosserie &
Spritzwerk GmbH
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Natur- und Vogelschutz

Naturschutz braucht viele Hände!
Hans-Ruedi Kunz  | Ein lokaler Natur- und 
Vogelschutzverein kann allein wenig für 
den Naturschutz ausrichten. Vieles ist 
Handarbeit und es braucht daher viele hel­
fende Hände. Auch die Vernetzung in der 
Gemeinde ist für die erfolgreiche Natur­
schutzarbeit wichtig.

Wieder neigt sich das Jahr seinem Ende 
entgegen. Wir blicken zurück auf ein Natur-
schutzjahr, das von vielen Kooperationen mit 
Partnerorganisationen geprägt war. Einer 
unserer wichtigen Partner ist die Gemeinde. 
Wir arbeiten mit der Bauverwaltung und 
mit den Bauamt regelmässig und konstruk-
tiv zusammen. Auch die Forstbetriebe von 
Aarau und Suhr-Buchs sind Partner in der 
Naturschutzarbeit und / oder liefern uns Ma-
terial für unsere Projekte. Bei der Abteilung 
Gesellschaft ist der Verein bekannt und wir 
werden immer mal wieder für die Mithilfe 
bei Anlässen angefragt. 

Dank der Leistungsvereinbarung mit der 
Gemeinde können wir Pflege- und Unter- 
haltsmassnahmen wo nötig an Profis über-
geben. Wir arbeiten dazu mit amsel.ch,  
Dinkel Garten und Wyder Gartenbau zu-
sammen. Oft profitieren wir dabei von güns-
tigen Konditionen oder nicht verrechneten 
Leistungen.

Viele unserer Leistungen werden vom Kan-
ton mitfinanziert und so gelingt es uns 
jährlich, die Mittel, welche die Gemeinde 
einsetzt, mit Kantonsbeiträgen und nicht 
verrechneten Eigenleistungen zu vermehren. 

Mit der Schule gibt es jedes Jahr gemeinsa-
me Projekte. Mal sind es eher Exkursionen 
mit Schulklassen, dieses Jahr waren es vor 
allem Arbeitseinsätze. So konnten wir in der 
Zopfmatte Kleintierhotels instand stellen, im 
Lichten Wald oberhalb des Lätt Brombeeren 
aushacken sowie mehrere Teiche und deren 
Umgebung pflegen. 

Die treuen Helfer des Lions-Club Wynen-
tal-Suhrental waren im Herbst bei der He-
ckenpflege im Einsatz und holten sich dabei 
manchen blutenden Kratzer. Aber eben … 
Dornensträucher und Rosen sind nun mal 
die ökologisch wertvollsten Vertreter in 
der Wildhecke! Der angesagte Arbeitsein-
satz mit einer Firma wurde leider wegen 
mehrerer krankheitsbedingten Absenzen 
abgesagt. 

Die Zusammenarbeit mit den benachbarten 
Vereinen ist ebenfalls sehr wichtig. So konn-
ten wir dieses Jahr zusammen mit Aarau 
und Buchs einen Grundkurs mit über vierzig 
Teilnehmenden anbieten. Mit dem Verein von 
Unterentfelden führen wir jährlich einen Ein-
satztag in den Brüelmatten durch. Dort sind 
es meist rund dreissig Personen, die sich aktiv 
für die Natur in Suhr einsetzen. Für unseren 
Mosttag genossen wir Gastrecht auf dem Gil-
genplatz und durften die dortige Infrastruk-

tur mitbenutzen. Am Setzlingsmarkt beim 
Alten Konsum sind wir bereits Stammgäste.  

Auf unsere eigenen Helferinnen und Helfer 
können wir bei der Neophytenbekämpfung 
und bei der Kontrolle und Reinigung der 
Nistkästen zählen. Und das auch bei schlech-
tem Wetter! 

An dieser Stelle bedanken wir uns bei allen 
unseren Partnern und Helfer:innen für ihre 
Mithilfe. 

 Das Dach wird auf ein Kleintierhotel in der 
Zopfmatte montiert.

Eine kleine, aber schlagkräftige Lions-Gruppe hat die Hecke am Emmi-Areal gepflegt.

Der Natur- und Vogelschutz durfte auf dem 
Gilgen-Platz seinen Mosttag durchführen.

Ihr Elektroinstallateur  Robert Jost AG
Eisenwaren ■ Haushalt
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Alter Konsum

Anlässe im Dezember
Bevor der normale Betrieb vom Alten Kon­
sum Ferien macht vom 24. Dezember 2025 
bis 4. Januar 2026, feuert er noch einmal so 
richtig ein mit Konzerten, Apéros, Essen, 
Tanz und Festen:

 Konzerte

12. Dezember, 19 Uhr

SIMJA
•	Simone Borer, ( voc, git, piano, bass )
•	Jacques Widmer, ( drums )

Mystische Balladen und fätzige Popsongs 
von den 60ern bis heute, gespielt mit viel 
Herzblut und Freude.

« Proud Mary » sagte zu ihrem « Son Of A Pre-
acher Man »: « Oh Darling » habe keine « Hem-
mige » wir laufen nach « Molly Town » und zur 
« Wonderwall ». Das geht « Perfect » mit deinen 
« Boots Are Made for Walkinʼ». Dort treffen wir 
« Mrs. Robinson » an der « Scarborough Fair », 
kaufen ihr « New Shoes », setzen uns an den 
« Dock Of The Bay » und « When You’re Smiling » 
meinen wir nur noch « This Is The Life ».

19. Dezember, 19 Uhr

Kurdisches Konzert

Dalahoo & Ako

 Freitagabend Apéros 

Jeweils von 17 – 20 Uhr
•	5. Dezember: « Chlausznacht »  

( Suppe, Brot, Käse, Nüsse …  )
•	12. Dezember : Thailändisches Buffet
•	19. Dezember : Persisches Buffet

 Film

Am Mittwoch, 3. Dezember, 19 Uhr
Wir dürfen keine öffentliche Werbung ma-
chen, deshalb nur so viel: Es ist ein Film von 

2022, über drei Frauen auf drei Kontinen-
ten. Wer mehr erfahren möchte, meldet sich 
gerne zur WhatsApp Filmgruppe an oder 
zum Newsletter über info@alter-konsum.ch, 
Betreff KINO.

 Sonntage

7. Dezember, 14 – 17 Uhr
Kaffee, Punsch, Kuchen und Focaccia

Weihnachtsschmuck basteln – dezent oder 
funkelnd. Anschliessend Mitbringbuffet und 
ab 19 Uhr Tanz in der Aula Schulhaus Feld : 
Balkan – live ! Mit Anleitung.

14. Dezember, 14 – 17 Uhr
Kaffee und Kuchen

 Zmittag am Ziischtig

Am 2., 9. und 16. Dezember, jeweils von 
12.15 bis 13.30 Uhr
ein vegetarisches Menü mit Salat und Dessert 
Das genaue Menü auf der Website!

 Weihnachten

26. Dezember ab 17 Uhr
Paula kocht ein festliches Menü, mit und 
ohne Fleisch.

Musikalische Darbietungen, die so verschie-
den wie unsere Gäste sein werden, sorgen 
für einen stimmungsvollen Abend à la Alter  
Konsum.

Weitere Informationen im Dezember auf  
unserer Homepage. 

Anmeldungen bis am 21. Dezember an Doris 
079 456 33 29.

 Silvester

31. Dezember ab 18 Uhr
Für alle, die gerne gemeinsam mit Spiel, 
Musik und gutem Essen den Jahreswechsel 
feiern! Jeder der mag, bringt Essen mit für 
unser Mitbringbuffet. 

Weitere Informationen ab Dezember auf der 
Homepage. 

Keine Anmeldung erforderlich.

Zum Vormerken:
•	4. Januar 2026, 19 Uhr, der nächste Tanz-

abend in der Aula vom Schulhaus Feld
•	6. Januar 2026, Dreikönigskuchen im Ver-

kauf, am Abend grosses Geburtstagfest 
vom Alten Konsum!

Das Team des Alten Konsums wünscht die 
schönsten Festtage!

alter-konsum.ch
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Zäme in Suhr

VEREINt in Suhr mit zäme in Suhr
Renate Läderach, Präsidentin zäme in Suhr | Die Bärenmatte in Suhr 
war an Wochenende des 8. Novembers gut besucht. 

Zahlreiche Vereine stellten sich den Neuzuzügern und einem inter-
essierten Publikum vor. Auch wir vom noch jungen Verein zäme in 
Suhr waren präsent und stellten die Idee der sorgenden Gemeinde 
und unser Angebot unseren Gästen vor. 

Ich freue mich, dass ich mit zahlreichen Suhrer:innen ins Gespräch 
gekommen bin, ihnen unsere Vereinsidee vorgestellt und weiterfüh-
rende Kontakte geknüpft habe. Es ist wichtig, dass wir nebst unserem 
abwechslungsreichen Angebot die engagierten Menschen hinter 
« zäme in Suhr » zeigen; denn es sind diese Kollegen:innen, die andere 
für unser Angebot begeistern.

Zäme in Suhr – ein Verein,  
der verbindet und hilft.
Sie möchten gerne Kontakte pflegen, neue Kontakte knüp­
fen, sich mit ihnen austauschen und gemeinsam etwas un­
ternehmen? Sie wollen mit dem Gefühl nach Hause gehen 
« das war eine Bereicherung, da mache ich wieder mit »?

Treffen Sie Menschen an unseren vielfältigen Veranstaltungen 
und schaffen Sie gemeinsame Erinnerungen. 

Ihr Mitmachen bringt Sie mit Mitmenschen aller Generationen 
zusammen und formt eine Gemeinschaft. Es bildet die Basis für 
gemeinsames Erleben und interessante und vertrauensvolle 
Bekanntschaften. 

Kontaktieren Sie unsere Koordinationsstelle. 076 266 50 33 /  
hallo@zi-suhr.ch. Besuchen Sie uns auf unserer Webseite und 
finden Sie Ihren Anlass: zi-suhr.ch. Wir freuen uns auf Sie!

Der Verein “zäme in Suhr” lädt ein:

Gemeinsam gegen Kriminalität:
informiert - wachsam - sicher

Wann: 20.01.2026, 19:00 Uhr

Wo: Pfarreisaal katholische Kirche Suhr (Tramstrasse 38)

Inhalt:
Cyberkriminalität
Einbruchschutz mit Einbruchzahlen zur Wohngemeinde
Suhr
Trickbetrüger im Quartier, wie verhalte ich mich?
Anlagebetrug
Romance Scam
Wie habe ich mich, bei einem für mich fremden Verhalten
durch Dritte im Wohnquartier, in der Gemeinde oder
beim Einkaufen zu verhalten?

Referent: Wm mbV Marco Dösegger, Kantonspolizei Aargau

Kosten: gratis

Kommen Sie vorbei – informieren Sie sich und geniessen Sie
danach einen Apéro!

Dein Abschnittstext

Anmeldung an:
T 076 266 50 33

M hallo@zi-suhr.ch

Telefon 062 822 02 44
Natel 079 445 08 82 s.saxer@bluewin.ch 5033 Buchs

Plattenbeläge AG
Stark in Keramik und Naturstein

Suhr/Rupperswil | Tel. 076 375 26 88
www.malerdbaumann.ch
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Suhrer Musig

Konzert der Jugendmusik Suhr
Am 7. Dezember 2025 gestaltet die Jugendmusik Suhr den Auf­
takt des Kirchenkonzertes der Suhrer Musig und des Gemischten 
Chor Suhr.

Die jungen Musikerinnen und Musiker eröffnen den Abend mit zwei 
eigenen Stücken und zeigen dabei ein weiteres Mal ihr Können und 
ihre Spielfreude. Das musikalische Highlight ist das gemeinsame 
Stück mit der Suhrer Musig am Schluss des Abends. Damit sorgt die 
Jugendmusik Suhr gleich zu Beginn für einen schwungvollen Start 
in den Konzertabend.

	¼ Konzertbeginn ist 16.30 Uhr in der Katholischen Kirche Suhr.

Eintritt frei - Kollekte

Kirchenkonzert

7. Dezember 2025, 
16:30 Uhr
Katholische Kirche Suhr

suhrer musig 
& gemischter 
chor suhr

Gemeinschaft, die trägt –  
Weihnachtsgruss und Ausblick
Renate Läderach, Präsidentin « zäme in Suhr » | Wenn in unserer Ge­
meinde die Lichter wärmer leuchten und die Tage ruhiger werden, 
spüren wir: Jetzt ist Zeit für Nähe, Dankbarkeit und Zuversicht.

In den letzten neun Monaten seit der Gründung unseres Vereins 
« zäme in suhr » ist viel entstanden. Wir durften zahlreiche schöne 
Momente erleben. Manches war vertraut, vieles neu. Doch wie heisst 
es so schön? « Wer rastet, der rostet. » In diesem Sinne gehen wir mit 
Elan ins neue Jahr. Dank eurer Unterstützung, ob finanziell, mit 
einem Einsatz an Anlässen oder in der Nachbarschaftshilfe, wir rü-
cken unserem Ziel näher, unsere Gemeinde zu einer « sorgenden 
Gemeinde » zu entwickeln.

Von Herzen danke ich meinen Vorstandskollegen:innen sowie allen 
Freiwilligen für ihr grosses Engagement. Ich freue mich schon jetzt 
im neuen Jahr auf viele bereichernde Begegnungen und gemeinsame 
Stunden.

Euch und euren Familien wünschen wir frohe, besinnliche Weih-
nachten und einen guten Start in ein glückliches, gesundes und er-
fülltes neues Jahr. Möge 2026 uns allen viele Momente der Freude, 
Gemeinschaft und Inspiration schenken.

Lasst uns diese Wärme weitertragen : Macht mit, bringt euch ein –  
mit einer Idee, einer Stunde Zeit oder einem offenen Ohr. Gemeinsam 
schaffen wir das.

Bernstrasse West 58 | 5034 Suhr | 062 823 54 44 | info@schneidergmbh.ch

Sanitär | Heizung| Lüftung
Service- und Reparaturarbeiten
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